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SPLOSEN PROTEST VSEH KOMUNISTOV 
Vsled umora Vorovskega hočejo dvigniti komunisti veli-

kanski protest, — Pravijo, da je ta umor posledica 
fašistovskega gibanja. — Vorovski ni bil oficijelen 
ruski delegat, ker sovjetska vlada sploh ni bila po-
vabljena. 

Bazel, š \ i r j . 11. m a j a . — I z v r š c v a l n i k o i u i t e j š v i c a r -
ski- komun i s t ir-nc s t r ank « ' j*- j>ozval d e l a v c e , b r e z o z i r a na 
s t r anke , n a j m* ude l e ž e v e l i k e p m j e s t u e d e m o n s t r a c i j e , k i 
se oUraea p ro t i u m o r u V o r o v s k e g a . V p o z i v u se tflasi, da 
k ta u m o r s i gna l za f a š i s t o v s k o t e r o r i z i r a n j e Š v i e e . 

L a u s a n n e , š v i e a , 11. m a j a . — 1 ' m o r V o i D v s k e ^ a . na -
re tn ika ruske s o v j e t s k e d e l e g a c i j e na k o n f e r e n c i ^ l e d e 
M i zn j e t f a i z t oka , k a t e i v g a j e i z v r š i l Š v i c a r , A l e k s a n d e r 
< ' onrad i . k i jc neko«" s luž i l v rusk i a r m a d i , j e p o v z r o č i l v 
>'vi«-i r a / h u r j « ' n j e . k a t e r o j e mo;rfH*e p r i m e r j a t i e d i u o l e z 
i ../hui j e n j c m . ki se j e p o j a v i l o , k o j e b i la l e ta 1898 v Ž e -
m vi / a v r a t n o u m o r j e n a a v s t r i j s k a cesa r i ca E l i z a b e t a od 
ha l i j . -mske^a ana rh i s t a I^iK-heni- ja. 

' o tna t l i . k a t e r e g a j « ' p r i j e l a p o l i c i j a v l i o t e l u C e c i l , j e 
t.UiI V o r o v s k e g a t e r ran i l <lva na d a l j n a e lana r u s k e d e l e -

ij«*. 7*o a r e t a c i j i j e i z j a v i l , <la j e n a s t o p i l iz l a s t n e g a 
nad iha , da s.» osv » ti za svo j « *^a » ičeta in s t r i c a , s k a t e r i m a 

ha j«' h o l j š e v i k i i : i t l o p o s t o p a l i . 
V k o n f e r e n č n i h k r o g i h p r e v l a d u j e n a z i r a n j e , da ne 

ho ta d o g o d e k v nohe i i cm p o g l e d u u p ) i v a l na p o t e k k o n f e -
i« n« e. k e r tii b i l V o r o v s k i o f i c i j e l e n r u s k i d e l e g a t , k a j t i 
>»'V-jetska v l ada sp loh ni bi la p o v a b l j e n a na k o n f e r e n c o . 

Lausaijne, S vir a. 11 maja. — 
Vorovski. načelnik ruski' s o v j e t r 

>k»' delegacij«* na mirovni konfe 
n-nei v Lausanne, je bil včeraj 
/vitit umorjen. Zadelo ga je par 
Urny-I ter je hil na mt-Mn mrtev. 

ilrrman Ahr»*ns iz Berlina, v «d-
j.t ruskega tiskovnega ura ia v 
I.aiivmnii in .?. Did vilkovski. n«--

star 38 let in da j«' služil trkom 
svetovne vojne v ruski armadi 
kot kapitan. V svojem privatnem 
življenju je baje inženir. 

Izjavil jc nadalje, da sta bila 
njegov o«"e in stric umorjena te-
kum rež una terorja. katerega so 
vprizorili boljševiki. ko so so po- j 

k K is. sin bila tudi ranjena in si- lastili vlado. Njegovo dejanje je j 
eer prvi precej te/ko. bilo vsled tega dejanje osvete. da j 

\'••rovski je večerjal s svojimi nia.vu.je svojega očeta in strica, j 
tf\aruii v hotelu Cecil, Mlad nio-, 
»ki, ki nedel par mu vstran, 

GROZNE POSLEDIGE 
NESREČNE LJUBEZNI 

Dvajset let stari Arthur 
Rausch iz Union Hill pri 
New Yorku je v ljubezen-
ski blaznosti obstrelilsvojo 
ljubico ter izvršil nato sa-
momor. 

Ž E T E V ŠTUDENTOVSKIH NEUMNOSTI . 

|."Ve.-.-rjal. izpil vseua rav- C A I L L A U X JE B I L N A P A D E N . 
• hišno svojo kavo. «.«• dvignil 
r slopd k mizi. za katero so sc-
*li Kusi. Ne da bi r.-k.d besedi-

Tuluz, Francija. 11. maja. — 
Joseph i'aillaux. francoski mini-

p U-riul iz ž*-pa revolver > t r s k i , ) r cdsednik. je bil danes 
z jutraj napaden od ljudske mno-
žice pred poslopjem trgov. zbor-
nici*. Dobil je par udarcev |>o (»la-
vi in prevesti so ga morali v bol-
nico. 

Pozneje ne je vrnil v svoj lio-
tel. kjer je izjavil, da se ne po-
futi preveč slabo. 

ter pričel streljati. Vorovski je 
bil prva žrtev. Nato je nameril 
atentator svoje orožje na Ahren-
s«i. katerega so zadele tri krorle. 

Alirensu s« jxrsree. medtem 

SMRT Z V E Z N E G A P O S R E D I 
V A L C A . 

potegniti revolver, a natakar mu 
je preprečil streljanje. 

Atentator je nato mirno o d š e l , 

izročil svoj revolver hotelskemu 
\odstvu ter izjavil, da lv» čakal 
n.t polieijo. Ta je kmalu prišla. 

Voditelj i fašistov odklanjajo 
\sako odgovornost /a ta atentat 
»er i/javljajo, da je bil njih edini 
i i men spraviti Vu|«»v>k.ga in Indianapolis, Ind 10. maja — 
n i• ifove tovariše preko meje. I Tukaj je umrl v starosti 49 let 

< uradi. tO je atentator, je te- -b»!m J. Walsh, ki je nastopal te-
ko»u zaslišanja preti polieijo iz- j vojne kot zvezni posrodo-
,i\:l, da je bil rojen v IMrogra- valeč v raznih delavskih s]»orih. 

•! i l švicarskih staršev, da je /.adela ga je srčna kap. 

A' četrtek zvečer so privedli \ j 
North Hudson bolnišnico sedem-i 
najstletno .izvanredno lepo Fran-
ces Dwyer. hčerko nekega kapita- 1 

na požarne hrambe v Week ha w-
ken. Njen ljubimec, dvajsetletni j 
Arthur Rausch iz Union Hilla. ki j 
je najprej obstrelil deklico ter iz- [ 
vršil nato samomor, pa leži v nirt-I 
vašniei v llobokert. j 

V četrtek zvečer ob osmih, kol 
ni bilo kapitana in njegove žene j 
doma. je prišel Rausch v njih sta-j 
novanje in k u h i n j o , kjer je bila« 
Frances zaposlena, ter pričel stre- : 

l jati nanjo. Prvi Mrel jo je zadel-
v rame. drugi v prša 
prodrl jetra in četrti je oplazil! 
mehur. V bolnici s.» izjavili, d a j 
ranjenJta ne bo mogla na noben J 
način okrevati. 

Deklica je imela še toliko moči. \ 
tla se jc privlekla v spodaj se na-; 
ha ja joče sta nova ji je nekega Char-
les JIayer-ja, kjer je povedala, 
ka j se je zgodilo. Poklicali so po-
licista, ki je pozval ambulanco, in 
ambulančni zdravnik se je podal 
v stanovanje kapitana. Tam je 
našel, ležečega na tleh. mrtvega -
Rauscha. Krogla, ki je prodrla j 
srce. je končala njegovo življenje. 
Poleg trupla je ležala pištola. 

V žepu samomorilca so našli i 
celo stran matr;izina kričavega 
newyorskega lista, ki je opisoval 
slično tregedijo. Dotiena povest 
je nosila naslov: — l."bil jc svo-
jo ljubico, da se bo lahko v nebe-
sih poročil ž njo. — 

Rausch je brez dvoma zbolel 
na ljubezenski blaznosti. To je 
razvidno iz štirih pisem, katera 
je spisal, pred no je izvrši1 zhrčin. 
Prvo pismo je bilo naslovljeno na 
njegovega očeta, drugo na mater 
Miss Dwver. tret je na nekega 
Frit za in četrto na Tverson klub. 
kojepa član je bil. 

V vseh teh pisanih izjavl ja 
Rausch. da ga deklica, ki je še 

NEMČIJA SE KLANJA INDUSTRIJALCEM 
Nemški veleindustrijalci črpajo velikanske dobičke iz de-

la in naporov navadnih delavcev. — Na vse mogoče na-
čine skušajo prikriti obseg dividend, katere dobivajo 
iz svojih podjetij. — Radi nizke prevoznine so suro-
vine poceni. 

Poroča Hiram Moderwell. 

tretji ji je \ l i e k ; , u ' r i l 1 ameriških univerzah so ka j čudne navade. — Med 
prvoletniki hi drygoletniki vlada veliko sovraštvo. Večkrat 
se stepe j o do krvi. v gotovih slučajih imajo/ pa pretepi še bolj 
dalekosežne posledice. _ Ta ko jc naprimer leta 1921 nenado-
ma izginil študent l.eigliton Mount, dijak Northwestern Uni-
versity v Evan.ston. 111. Vsa poizvedovanja po njem ko bila 
brezuspešna. — Pred kratkim so pa našli njegovo okostje, pri-
vezano pod pomol ob jezeru.— Oblasti so prepričane, <la so 
ga študentje ubili ter skrili njegovo truplo pod pomol. U-
vedena je obsežna pre iskava._ Slika nam kaže Leightona i 
njegovo mater. 

m 

ANGLEŠKI TRGOVSKI 
INTERESI V RUSIJI 

UMOR VOROVSKEGA 
VZNEMIRJA LAHE 

Berlin, Nemčija, 11. maja. — Par industrijalcev v 
Nemčiji, ki so se v zadnjih par letih polastili vsega narod-
nega bogastva, kar ga je £e ostalo v tej izčrpani deželi, se 
je poslužilo pri tem treh načinov in metod. 

V prvi vrsti so uveljavili povsem primerno ter zako-
nito dovoljeno ekonomijo v produkciji predmetov, od su-
rovine pa do izdelanega blaga. 

V drugi vrsti so se polastili kontrole nad denarnim 
trgom ter trgom z inozemskimi valutami. 

V tretji visti j im je šla na roko nizka vrednost marke, 
ki pa je omogočala eeneno življenje, d očim so bile cene 
eksportnega blaga visoke. 

Mesečna plača strokovno izurjenega delavca v neza-
sedeni Nemčiji ne znaša v nobenem slučaju več kqt 400,000 
mark na mesec, to je približno dvajset dolarjev. K e r pa 
skrbi vlada, da dobe delavci vse potrebščine za primerno 
ceno, je nakupna sila tega denarja slična štiridesetim do 
šestdesetim dolarjem ameriškega denarja. 

TniČeni hišni posestniki so n^-
hf te in nevede podpirali vclein-
dustrijalce, ko so dovolili, dn so 
skrčili slednji plače za prib!i,:n > 
deset odstotkov. Davkoplačevalci 
so storili približno isto. ko so pod 
pirali takozvano krušno podpo-
ro. Davkplačevaici sc -io pred ne 
ka j mesecev tur'; podpirali vele-
iiidustrijalce, s čemur so bili de-
ležni (mnogo ugodnejših prevoz-
nih pristojbin. 

Vladni železniški department 
si je na vse mogoče načine- priza-
deval »praviti svojo bilanco v 

ŽIVLJENJE NA OTOKU, KJER 
BO INTERNIRANI GOBAVCI. 

Kal a upa pa, Havajsko otočje, 
11. maja. -— I Hi h sreče, ki je sko-
ra j nerazumljiv ter miru, ki pre-
sega vse človeško Razumevanje, 
spremlja tragedijo n« osamlje-
nem havajskem otoku, n « kate-
resn so internirani gobavci. Poro-
čevalec Združenega tiska je pred 
kratkim spremljal na otok Člane 
ameriškega kongresa, ki so s« 
hoteli prepričati o razmerah tef 

Angleška trgovska misija v j Rim je mnenja, da bo imel red* a l o ^ m u 1X1 posredi«. • poroča sedaj o t^m. kar je vkiei 
Moskvi je neprestano za-i umor ruskega sovjetskega g lavneon ra<iI i nvaz i j e p°rurja. ki ^ doživel. 

poslanika V Lausannu n©- J e tfm°Ša l a Vse ^i™*- , Obiskovalec, ki sme priti ue o. 

varne posledice I P r e V O Z n e * > n s t 0 j b i n e SO b , l e V tuk le s posebnim vladmm Jovo-
| Nemčiji presenetljivo poceni. — | lj(mjem, vidi strašna opustošenja, 
Jaz sera potoval v prvem razredu' k a t ^ a j e p < > r z r o ^ l J a t a n a j s tare i -

t mor ekspresnega vlaka cele štiri ure § a b o l ( V ^ n n a s r e t u a r e 6 i n o u 

> centov ameriškega denar-

poslena, a njeni posli so' 
bolj družabnega kot trgov-! 
skega značaja. 

Moskva, Ro-sjjji, 11. maja. — 
1'rcccj zanimanja vzbuja vpraša-
nje glede bodočnosti tukajšnje 
angleške misije, prav jx>sebno ra-
di agitacije, ki se <je pojavila v 
I^jndonu glede predlaganega raz-

} veljavije-nja angleško - ruskega 
dogovora. 

Angleška 

sodepohiih učinkov je odpravilo 
neko posebno olje. katerega so se 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI , I T A L I J I I N ZASEDENEM 

OZEMLJU 
se potom naš« banke izvršujejo zanesljivo, hitro in po nizkih 

cenah: 
Včeraj M bile naše cene sledete: 

Jugoslavija: 
Itii/1 Kritju t.a zatlnje pufite in Izplačuje "Kr. j»wtui č<*ko\-ui urad" io 
"Jadranska !>auka" r Ljubljani. Zai:rrbu, Ik<«sra<lu. Kranju. Celju. Ma-
rllx.ru. Imbiovniku. Splitu, Sarajevu ali drugod, kjer je pač za hitro 
IzitlaOUo ticjuj^lNiaeje. 

1000 Din. .. $11.40 .. K 4,000 
2000 Din. . . $22.60 .. K 8,000 
5000 Din. .. $56.00 .. K 20,000 

Prt nak«t»lih, ki xnaiajo manj kot en tisoč dinarjev raCunimo po m be) po 
IS centov ia pollnino in tfruge stroik«. 

Italija in zasedene ozemlje: 
Uaz]H>Nilja na carju j « pošte in izplaCuje "Jadranska banka" • Trato, 
Ot«tiji iu Za dr«. 

200 lir $10.60 
300 lir $15.60 
500 lir $25.50 

1000 lir $50.5% 
Pri nakajilih, ki inaiaj« manj ot 200 lir raiunimo posebej po 15 centov 
za po i tn ino in druge etroike. 
Za pošiljat ve. ki pmecajo «>e«ek pet tinoč dinarjer ali w dratiao« Ur 

dovoljujem« po •Mgočnaeti m posebni papoit. 
V red n« »»t dinarjem In liram ae<]aj nI atalna. menja m večkrat ln nepri-
čakovano; ix fesa razloga nam ni mugofe {todati natančne eeue vnaprej. 
rtaCtinamo po ceni onega dne. ko nam dospe poslani denar • roke. 

r.lfdr izplačil v —ertakth dolarjih glejte pwbeii ogtam v Um lldn. 

Denar nam je puolati najbolje po Domestic Mouey Order all pa New 
York L'ank Draft. 

F R A N K SAKSEB STATE B A N K 
82 Cortlandt Street New York, N. 7. 

CHstbo nitopoištvo Jadranske Banke. 
4 Ad v i 

hmlila v višjo Solo, ljubi. Ker ]>h I 
,ie ne more dobiti, vslerl <MlTK>m ; fr«"nn-alne?a konzula v Vla^li-
vtarfiev. *;e lx» por«m îl ž njo v ne- J vostoku, ki je <lobil naslov anjrle-
besih. Posledica te<?a je bila k i - - ^ k e ? a trpovinskejra agenta ter 
vava tragedija. Mr. Dwyer, o b - f M r - Orov«sa. l)ivše.jra 
žabivanja vredni oče nesri?ene de- konzula v Moskvi 

Rim, Italija, 11. maja. 
M. Vorovskega. načelnika ruske za 
sovjetske delegacije na mirovni ia. 
konferenc iv Lausannu, je napra-, Industrijalci so delali velikan- p o s l u ž c v a l i 2 f i r a v n i k i tekom pre-
vil tukaj velikanski vtis. Vorovski ske dobičke vsled teh nizkih p r e - ' t e k l i h t r o l ) ]f>t 

je bil prej sovjetski zastopnik v voznih pristojbin. Vlada pa ni Upanje je vedno živo 
italijanskem glavnem mestu. ! mogla zvišati teh pristojbin, ker1 s t r a - n e m o t o k u tu<J i 

Kakorhitro j e prišlo poročilo o se je bala. da bodo veleindustri- (napre<lovaiiih slučajih. 
: :• • » , , , n o n u S° jc splošna_ javnost jalci za-stavkal i ter jo prisilili, da j obiskovalca pozdravijo vsepov-
• J. 1 nasianjtna spomnila, <la je prišel Vorovski spravi prevozne stroške na prej- , „ r i i , 2 n i <A>rA7\ i n hoh.Lki in-

v ni'Mlemem Ttosiopju, ki vrši svo- i o- i * - i -i - • -*• " I Pr'-W^111 oorazi m Domuti, m-
i i , ^t l e t a 1 9 2 1 v R u n k o t načelnik rus- snjo nižino. terniraaii na otoku »e noslimiie-JC posle prnl predsedstvom Mr i. i . . . . . . . , „ . . , - A - . | " n n r « i i 11.1 imoku. »i ptniuzujp-

i l l i ke trgovske misije m da nt dovo- [ Radi nizkih plač ter nizkih pre- f j o z n a n P { r a havajskega pozdrava 
1 1 odpreti številnih kovčejfov z j voznih pristojbin so bile tudi su- - A l o h a - k i ^ ^ n « t e T U n o 

na tem 
v najbol j 

m J 

Ilo.lg' 
predsedstvom Mr. 

prejšnjega angleške- lil 

stvari. 

generalne 

kliee. je rekel, tla se je Rausch 
tekom zadnjih dni neprestano j>o-
tikal okrog hiše in tla se uiti je 
zdelo, da se deklica ne briga do-
sti zanj. 

izjavo, da iina pravico do diplo- rovine kaj poceni, v kolikor so 
matske imunnosti. j bde proizvedene v Nemčiji . Isto S t e v i l n i h ( > l n i k i s o s e Z a t e k l i h 

V tem njegovem naziranju so' je tudi vel jalo glede orodja, izde- k i jp m o g o ^ e g l a v na to-
jga odločno podpirali italijanski danega v Nemčiji . l a ž h a h a v ^ ^ a plemena. Orga-

koloni' i i-ve j M>cijalisti in krunnnisti. Italijan- Tekstilna industrija naprimer nzzirali so godbo ter vec pevskih 
° 1 ski diplomat je, ki niso bili t ikra t , mora importirat.i ves materijah društev, ki tekmujejo uied seboj 

zulata je zelo majhna, ker šteje - r,^;«-* .. i.: i- i * > * . i - - i . . . . . 
, J ; se lasistovski. j>a so izjavili, da m- katerega jxitrebuje v svojih tvor- n a T>rirt*<litvah 

približno le dva iset članov. • i ... i • . -i « • - • - i i i - _ 'i • . • -
ina \ orovski lnkake pravice flo nicali in delavski strouki v tej m- Bolniki so vprizorili velik kon-

XajH>l diplomatična pozicija imunitete kot odposlanec tuje dr-;dustri j i predstavljajo le majhen ko so dospeli na otok Člani 
Mr. Hodgsona je zelo težama in t žave. " ' 

Angleška 

ARETACIJA NEM&K. PRINCA 

del skupnih stroškov, katere nio-1 zakonodaje. Bili so izredno uspe-
( arinski uradniki so potem r a prenesti ta industrija. Vsled. <| i ^ f ^ V ^ * ' 

«xlf>rli kovčege in našli, da vsebu- ima ta industrija na hrbtu i Xeki mandolist. ki je očividno 
je jo dosti draguljev, katere /e v s € neprilike položaja, a ni de- prišel šele jrretl kratkim na otok 
smel <xlposlanec obdržati, čeprav Iežna niti ene prednosti položaja j e p r i e e l jokati, ko je videl člo-
je bilo jasno na prvi pogled, dn je kot obstoja sedaj. Le prisiljena j e j veške obraze brez usodepolnih 
bil ta nakit last prejšnje ruske *>i'a vsled tega zahtevati cene, ki znamenj gobavosti, a kljub temu 
carske rodbine ter drugih plemiš- s o z a Nemce seveda strašno viso- j e vzdržal ter igral naprej, čeprav 
kih družin v Rusiji. ke. Ta -industrija je bila vsled te- ( so mu tekle solze po licu . 

. - , I , Vorovski je bil znan kot čian z ahtevati cene. ki so seveda' vpliven človek z otočja. 
T baJU,„e«?a urad- novili tuk* j trgovinski odnosa ji , Cieerinove šole. M se zavzema za z a X e m c e v i s o k e ' T a ki je spremljal člane zakonodaje. 

" m i l " boljševizem in tekom nje- ' d u s t r i i a b i , a i z z a konca vojne j«, ^ š e l takoj v bolnico, v kateri 
govesra tukajšnjega bivanja so • v e d n o nezdrava ter je sedaj na j ] e ž e "najtežje oboleli. Ko tso prišli 
postali njegovi nazori šc t>o'j r o ^ u bankrcrta. pozneje člani zakonodaje v bol-
zmerni. 1 ™ nico, so pa našli jokajočega. po-

J * leg p<«telje nekega bolnika, ki je 

SKRIVNOSTEN UMOR 
Otroei. ki se rode na otoku, ni-

so gobavi. Zanje skrbe bolniške 

zahteva obilo takta. Ker niso po-
slali Angleži v Kusijo svojih di-
plomatskih zastopnikov. s<> tudi 
ruski sovjeti vrnili milo za dra-

Lind, Avstri ja. 11. maja. — i?o ter niso hoteli sprejeti v for-
Baron Aleksander von Gabelstein ma ln i avdijenci članov angleške 
prejšnji nemški princ Hohenlohe misije. 
Oehringen. je bil tukaj pred krat- Številni napori angleških fi-
kim aretiran pod obdolžbo. da je nančnih interesov, da bi se usta-
dobil od nekega bančnega urad 
nika denar pod napačnimi prel- so se izjalovili in sieer v glavnem 
vezami. raditega. ker ni hotela dati so-

Rekel je bančnemu uradniku.' vjotska vlada potrebnega dovo-
da je lastnik obširnih premogov- Ijenja. 
nikov na Štajerskem ter ga pre-| Ruska podjet ja v Angl i j i so 
go>-oril. da je založil svoj privat- dosti obsežnejša kot pa angleška | 

" l i Z r . e u t e ^ jc bil ^ ^ ^ ™ 
tmli neki baron Andrassv, ki ima mogm'on. Ruske vladne oblasti se 
tudi policijski rekord. i IK>služujejo J^mdona kot svojega 

Prejšnji princ se je odpovedal j finanenega središča ter borze. 
svojemu naslovu in bivši virtem-
berški kral j mu je dal naslov ba-r 

rona von Gabelstein PR0HIBICIJ8KI RAVNATELJ 
ZA PORTO RICO. 

VELIKA NEZGODA PRI POŽA-
RU PETROL. VRELCA. 

Waakington, D. C-, 10. maja. — 
Prohibieijskim ravnateljem v 

Tekom nekega ^ ž a r a pri pe- P o r t o R i c o •»'' b i l »menovan John 
trolejnkem vrelcu v Texasu je Harret iz Mass. Služba mu je zna-
zgoreb» šestnajst -ljudi in večje na. ker je bil že v raznin mestih 
število nadaljnih je bilo ranjenih, prohibicijski komisar. 

Los Angeles, t al.. 11. maja. — 
Neka židovska organizacija, ime-
novana Kehillah. j e proglasila. Morilci 
da se ne sme rabiti v nobeni ži- • 
dovski sinagogi v tukajšnjem me- i 
stu vina v zakramentalne svrhe. 

Dr. Mayer Winkler, neki rabi. 
iz tukajšnjega okraja, je izjavil, 
da ne predpisujejo židovske po-; 

V CONNECTICUT!) 
George Hultza iz 

Bedding Conn., so zai^ali 
malo hiso, da prikrijejo 
tragedijo. — Truplo žrtve 
so našli. 

s-trežnice in zdravniki, in z dovo-
ljenjem staršev jih pošljejo dru-
gam. v Honolulu, k jer jih nasta-
nijo v zavetiščih, vzdrževanih od 
vlade. 4 ( f ^ 

vili na površje štirje može iz — 
Najdenje trupla je |H>trdilo te-

or i jo policije, da je bil Hultz u-
morjen v njegovi koči in da so Redding, Conn. 11. maja. <— 

stave pravega vina v verske svr- Truplo George Hultza. starega 72 morilci (zavlekli njegovo t n q i o 
let in samotarja, ki je izginil iz preko trate k ribniku, v katerega 

Slična akcija je bila vprizorje- svoje koče v Topstone v petek so ga vrgli, 
na tudi v ,Sacramento, kot poro-j ponoči, so našli v neki mlakuži v O nadaljnem razvojn te skriv-
cajo od tam* . . _ „ bližini Lmpawaug. Trupio so aprat nostne zadeve bomo še poročali« 

. . i ; « .t 
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V. 

Novice iz Slovenije. 
Kako se vtihotapija saharin. ' eah; Anton Pire za upravnika. 4. 
Ko je nekega due ob pol dveh1 razreda in A lo j z i j Pipa za revi-

^ j litra j pripeljal D-brzovlak na * rja 4. razreda, oba v Murski So-
mariborski kolodvor, je v vlaku boti; Cijorsrje Boknič za carinika 
službujoči finančni paznik prija-j 4- razreda in I>rago»lav Sindjelič 
vil. da .so med vožnjo od meje za pripravnika. t»!>a. na Rakeku; 
proti M ari born kar frčali iz via- Janko Tmst za upravnika 2. raz-
ka razni omoti. Odporfana je bila v M»ri!x>ru; Andrej Vrste 
takoj patrulja, da bi zbrala orno-'za earkuika 2. razreda pri spored-
te. kar pa so medtem že drugi 111 carinarnici v Mrasibergu. 
pravili. l*ač pa so prišli patrulji 
v roke trije težko obloženi moža-: Uniformiranje "Or jnne" . 
karji. ki nosili vtibtutapljeno Jutro1'* poroča, da je ministr-
idago. Kakor por.M-a nia? iborski ' st vn za notranje zadeve odobrilo 
li-tf *'Tabor**. je pri preiskavi načrt uniforme. katero smejo no-
il jr« tovilo, da vsebujejo zaplenje- siti člani "Or j iH i e " pri narodnih 
ni onic»ti kilogramov saharina svečanostih, rniforma bo taka le: 
in kilogramov cigaretnega pa- kalpak v. državno kokardo, modra 
pirja. v skupni vrediuK'i ve«"- s'c- srajca. sive hlače in pas, a čez ra-

mo jermen za orožje. 

i Tobak se ne bo nakupoval v Ho-
landiji. 

" «Jutro" pis'1: Monopolska to-

• ni" »•• r 
• .; . f ] , v * t » . ' • » >' 

Peter Zgaga 

tiso«" dinarjev. I'«r«>tovil.» . 
da S4. tihotapei zagrebški rvli. 

Izpremembe v državni službi. 
Dosedanji šef kabineta za polje-

UPORABA ZASLUŽKA 
List " T i m e s D i s p a t r h " , k i i zha j a v R i c h m o n d , V a . , 

j e p r i o b č i l n a s l e d n j i č l a n e k : — 
" V p r a š a n j e , k a k o se i z d a j a zas lužen i d e n a r , j e v n a j -

o ž j e l n s t iku z u ine r i šk im st r emi j e n j e m , da č l o v e k d o b r o ž i -
v i t e r j e <»b j s teni času usik'š«*ii v s v o j e m f j os lu . T o v p r a - j koslav Slanovec za okrajnega n i k a v starem tigru. Cisto samo-
v ali j e j e tud i V n a j o ž j e m s t ik l l Z v e l e v a ž l l i m v p r a š a n j e m nadzornika v 8- einovnem razredu . ] a s t l l o ^ remlu ja stare običaje in 
t e k m o v a n j a a m e r i š k e i n d u s t r i j e z i n d u s t r i j a m i e v r o p s k i h na d k l an j em službenem mestu: n a s topa sploh kot človek, katere-

innpektor A l f red Dcjaik v Ljub- nui mora vse sJepo iibogati. Zlas' i 
Ijani za inšpektorja :i. razreda ob-1 odkar je umrl Rade. pred katerim 

delstvo in vode M 
po službeni potreb 
urad i lika 6. einovnega i*a:zreda J HO landiji, zaradi velike razlike v 
najvišje plačilne stopnje pri od- ( tečaju valute. Pameten ukref)! 
delku za kmetijstvo pokrajinske, # 

uprave v Ljubljani. Nadalje so Iz Starega trga ob Kolpi, 
imenovani: okrajni nadzornik Vedno večje nezadovoljstvo je 
varnostne straže v Ljubljani Ve-' v f H r j z a r ; u j i delovanja žujr 

Cikaški zastopnik je sporo-
čil upravi Glas Naroda: 

" D v a naročnika &ria se odpove-
dala listu, ker je vaš list gospod 
na priinici prepovedal." 

* o 
C'e je čikaška cerkev res vedno 

tako polna kot piše Edinost, je 
znamenje, da je izgubil gt»*pod 
duševno kontrolo nad svojimi fa-
rani. 

Vsa njego\a agitacija, vsa nje-
gova propaganda in vse pisarje-
ujc je vzelo Glasu Naroda '2 (dva 
naročnika. 

* o * 
Na ljubljanskem magistratu je 

precej d o b r a služba, služba mest-
nega arhivarja, l*lača je precej-
šnja. dela pa nič. liosedaj so da-
jali to službo revnim slovenskim 

3ug0&lmmn9ka 
Ustanovljena 1. 1898 

2CainL 3tbttnla 
Inkorponrana L 190* 

G L A V N I URAD v ELY, MINN. 

Tajnik: 

Olavnl •dbornlkt. 
RUDOLP PBRT>AX, 9SS EL lMtfc St.. CtovalaB«. O 

LOUIS BALAXT. Bos iS« FmtI Avau. Loral*. O. 
JOSEPH PIBHL.KR. Kij. Wan 

OBO L. BROZJCH. n « , Mina 
nalspIaSanA mtats: JOHM MOVaKN. OB M IlTS. 

Dnlutfe. 

i l , « Štibler je bačna uprava je preklicala naba-J * I ) L s a t e l j m i n pesnik<mb da so jim 
i imenovan za vo tobaka v inozemstvu, zlasti v? o m ^ < l o s t ( > j n o . 

lastne inšpekcije dela v Maribo-
ru: direktor jnvštnega čekovnega 
zav«»da v Ljubljani Jakob Vrečko 
za inšpektorja pri poštni hranil-
nici v r»eogradu. Marija Trdina 
je rmeiovana za pomožno učitelji-
co na gnjspodinjski šoli v Ptuju.] Z}?rtdilo prvič, da na ta dan v 
P<«štarici Olira lialou in Marija 
Hvršak sta \-T>o»kojeiii. istotakn tu-

d r ž a v , • 
" A m e r i č a n i ' ons t rue t i on Co in i e i l , ki p r e d s t a v l j a s t a v -

h i t isko i n d u s t r i j o Z d r u ž e n i h d r ž a v , j e o p a z o v a l i z d a t k e 
l j ud i , ki zapos l en i v t e j i n d u s t r i j i . I z p o r o č i l a j e Tliz-
\ itlno. da so p lače si<-er dos t i v i š j e k«»t ]>a so L i l e p r e d p a r 
le t i , da pa j»* o s ta l o r a z m e r j e s vo t , i zdan ih za p r e l i r ano , 
s t a n o v a n j e , o l d e k o in d r u i j e n e o b h o d n o p o t r e b n e s t va r i , 
p r i l d i ž n o ist<» kot jt* L i l o iw>}»rej. 

* *Skupna svata p lač v s t a v L i n s k i ind iLstr i j i Z d r u ž e n i h 
d r ž a v znaša v s e t l an j em času p r i b l i ž n o pe t t i soe m i l i j o n o v (Ji s x h l i v L j i vbl jani Ivan 
d i d a r j e v iui l e to . P r i l d i ž n o t i soč in š«*ststo m i l i j o n o v do- <Llc :rar, Računski revi<leixt pri 
lai j i -v izda z:i h rano , p r i b l i ž n o o s e m s to m i l i j o n o v Zil j zdravstvenem od*»kn v Ljubljani 
s t a n o v a n j e in n e k a k o s e d e m s t o m i l i j o n o v za o b l e k o . | I>ra®otin Lunder je jM-eveden v 

" T e s v o t e so p r i l d i ž n o šes tdese t o d s t o t k o v s k u p n e g a report ministrstva za finance t-r 
l - i i > i , i • * i ' i.. i ijodrejen deleiratu ministrstva ti-zas luzKa. 1 ' r eds tav l a o vs1<h1 teira irla\me t o e k e i z d a t k o v . M 

. . . . . . . i i - Mianc v L]ul»ljain. Koncipnst Fran 
* e n r a v so s v o t e dost i v i s i e kot pa so hi e p r e d v o l n o . J e ; . . . . . . . -

1 *' 1 .* ! \ erbie ]»ri pokrajanski upravi. 
r a z m e r j e m e d i zda tk i in d o h o d k i p r i b l i ž n o is to . | oddelek za socialno politiko, je 

" T o ] o m e n j a . <la ^o pla«"e s i ee r poskoč i l e , da ]>a s o ) p m n ^ , v « n k okrajnemu glavar-
\ istem r a z m e r j u tudi |>oskočile <-ene vseh ž i v l j e n s k i h pn-j<t\m v Ptuju, proviaomi vladni 
treLšein. ! koncipist Egon liavr pa od po-

" K d i n a raz l ika je v t en> da l ahko < le lavei , v s a j v s tav - ; krajur-ke uprave, oddelka /a no-
b insk i i ndus t r i j i , p r i l i r a in i « . v s a k o l e t o p r i b l i ž n o d v a n a j s t ! k 

, , . 1 . . . . , ,- , pravi, oddelku /.a socialno poLiti-
o< ls totkov s v o i e ^ a zas luzka v e e kot pa so na mo f f l i p r e d , v .. ,.. 

' 1 • i ' 'H Pom<>zno učiteljico na go-
pr ičet k o m s v e t o v n e v o j n e . Upodinjski šoli v Trbovljah je 

" V s e t e s t a t i s t i k e so seveda s k r a j n o n e z a n e s l j i v e , k e r j imenovana Vera Humek. Jakob 
lie Upoštevajo v p r v i v r s t i easa n e z a p o s l e n o s t i , k i j e p r a v Jereb, revident pri računovodstvu 

>sebno v s t a v b i n s k i j n d u s t r i j i na d n e v n e m r e d u . " dek^pei je finasienega « M t n t v a 
I v Ljubljani, je podal ostavko na 
, drž. slnžbo. Poštna odpraviteljiea 
; l ^ t a Šešerko je vpokojena. 

je imel še precej rešpekta. En;i 
na jveč jih podružnic v fari je ona 
v Pred^radu. Dose<laj je bil .»bi-
čaj, da se Ai<.i v Predjrradu vtv 
maš. Stalno pa je bila n:aša na 
1>ustn<i nedeljo. Letos ]>a se .v 

i " 

Velika kampanja v Franciji. 
prihodnje leto se Udarijo na (revizi j i tudi zunanje - politične i £ l n i r l /H tarifskega <«lseka 

bojnem polju parlamentarnih vo- -»mernice Francije sj»loh. Za en- j p,.; jreiieralni direkciji carin; ca-
litev pristaši Poincareja. t.» je krat se le te gibl je jo v smislu — ' rinik 2. razreda ljubljanske eari-
zmerno - svohtKlomiselni republi- ustvaritve prutivzln»<lnega bloka. I narniee Srečko Luštrek za tajnika 
kanci, združeni z desničarji, s — kar se vidi iz zadnjega sklepa 4. razreda. IVi glavnih earinar-
skrajnimi radikali, ki sledijo iz- konference veb'poslaiiikov z ozi-
poročiloni rajnesra Com besa in se rojn na definitivno priznanje me-
rbirajo ok«»li zastave poslanca — ja poljske republike. S tem posta 
Herriota". Izid je odvisen ravno ne Poljska tudi formalno - pra 

nafh so imenovani* Sima Perovič 
za carinika '2. razreda v Ljublja-

a-1 ni: liraninnr Pilja za carinika 4. 
v-F razreda v Mariboru: Milan Bele-

od tega, ali ««e ruhrska akcija se-
»Janje vlade posreči ali ne. Ce ne. 
je padec Poincareja g^tonr in nje-
govi nasprotniki, radikali, btHlo 
poitem načeli v volilnem boju tu-
di tlrutra vjirašanja. oiiroma l>o-
do ž njimi lažje operirali, da str-
moglavijo povojni nacijonal. blok. 
Ta vprašanje se tičej<j r prvi \Tsti 
interesov katoliška eerkve. Šola-
nji fran«-.*>ki vlaM«*driei --o sicer 
vxe kaj dru-rejra kot prijatelji 
eerk\ f iz n«»t!-anje«ra prepričanja, 
pač pa >o se odrekli sfcoro na v«e j 
črti lnvju znpi»r njo in stremijo 
zs tem. da sklenejo ž njo defini-
tiven mir tako. da hi se. čeprav 
na podlagi ločitvenega načrta iz 
i >n«b«-vrre »lolw. sklenilo nekako 
zakonito >»tanje. ki bi bolj odgo-
varjalo duhu kan«»ničnepa prava. 
Nagibajo jih k temu politični mo-
tivi, predvfc.mi to, da po«lf>ora 
eerkvenih kr»»jrov za cilj«* politi-
ke naeijonalncga bloga uprav bi-
Ktvene?a pt>raena. N i vse eno. — 
kakane nazore ima • nacijonal-
nera pogledu franeo*ki kler. ka-
terega pooicija je zlawti med int>-
ligeneo po vojni zelo močna in se 
mogoče ojači. To je. na kar 
bodo radikali v imenu "svobodne 
m i*! i " tudi naperili svoje kano-
ne, ako se reparaeijski načrti vla-
de ponesrečijo. Severi a bodo po-
tem podvrgli najostrejiit kritiki 
finančno politiko in jro^podarsko 
Marvre (biele, in r i 4o naravno t»o 
frnfi, če se bode *fctt&ffe podrreČi 

no velesila. Napram Rusiji se pri- ^šanin za carinika :{. razreda v 
znajo meje. ki sta jih Poljska in ; X o V f i , n mestu: Peter Hran kovan 
Rudija medsebojno potegnili z ri- ( d < n a Kakeku) za carinika 2. 
ikim mirom. Vendar se pozna an-j 
črička rc»ka v t«*m. da sc za vezni 

razreda v Stibotiei: Dušan Pavlo-
I tou Stekaj* za revizorja 4. razre-

za jsko politično stanje v Evropi. 
To je končno tudi vzrok, da srb-
ski del Jugoslavije tako trdovrat-1 
no vzdržuje svojo hegemonijo, — 
ker se opira na Francijo, kr živi 
v predstavi, da more le predvoj-
na Srbija « svojim vojaških du-
hom hiti zanesljiv zaveznik Fran-
cije v vseh zunanjepolitičnih — 
vprašanjih, kakor morejo po tej 
koncepciji ščititi le Poljaki Fran-
cijo RiMtj» ali Nemčijo. —• 

SHRANITE 
TA 

LABEL 

, . . , . .. . , , . , <la in Fran Praznik za carinika 
ki nisrt obvezan, da bodo te meje , . . 
. . . ... , . . 4. razrwla. vsi v Dravogradu: 
ščitili, ampak so izrecno mavi l i . UP • „ t, , , , . IT I pa IVtkovic za upravnika 2. 
da so doloeene po,l lastno odgo- ] ^ ^ j n ^ K l h t i i j m u , / a 

vornostjo Rusge m Poljske. - v h v ] k a ± ,az i-cda. oba na J.^eni-
Nadalje dobi Poljska Vilno.. sta-
ro kulturno sredwče Litve. Litva j 
pa dobi M^nel : vrhtega postane 
Poljwka gospo<lar železnice Vilna-, 
Kovno. Najusodnejši je sklep, da 
se prizna poljska suvereniteta j 
nad ukrajinsko vzhodno Galicijo 
s platomičnim pogojem, da se le-[ 
te j podeli avtonomija. Da se je • 
posebno Francija za to rešitev | 
zavzela, ni čudno, če pomislimo, i 
da* ima v jrali«kih naftinih vrel-1 
eih naložene ogromne kaptale. —1 
Sploh ima Poljska predstavljati j 
najskrajnejšo pn^dstražo Franci- j 
je proti Rusiji, dokler le-ta pod 
bo4jševiki hodi svoja pota in po-
meni stalno nevarnost za pover-

UPORABLJAJTE 

M A G N 0 L I A 
S T A R M L E K O 

V VAŠI KUHINJI V 
SVRHO KUHE IN 

PEKEL 

lostojno življt 
nje. Eden prvih arhivarjev j e bil 
Anton Aškerc. Njegov naslednik 
je bil najboljši slovenski pesnik 
Župančič, ki je dobil -;edaj službo 
pri narodne m gledališču v Ljub-
ljani. 

Mesto je bilo prazno, služba 
razpisana. Zanjo so se poganjali 
priznani slovenski literati, Lev-
stik, Albreht. Lončar itd. 

# f # 

Dobil jo je pa Vladimir Fab-
jančič. ki ve o slovenskem slov-
stvu toLiko kot krava o bobnu. 

Fabjančič je komunist. Njego-
va edina zasluga obstaja v tem. 
da je pregovoril klerikalec, da so 
pri ljubljanskih občinskih volit-
vah volili s komunisti. Oe od ar-
hivarske službe ne bo imel do-
vol j dohodkov, mu bo dal še škof 
k«i ko službico v Sentklavžu. 

* * * 

Radič se pogaja z belgrajsko 
vlado glede ustanovitve hrvaške 
republike. 

Pogajanja bodo najbrž ugodno 
izpadla. 

Radie Im> imenovan komisar-
jem. pa bo. 

* * * 

V 4 'Slovenskem Narodu" či-
tam, da je bil Anton Kristan pri 
kralju na večerji. 

Kristan je bil nekoč vodja slo-
venskih soeijalistov. 

* * * 

Se marsikateri drugi socijalist 
bi zastavil vse svoje socijali.stič-
no prepričanje, da bi ga zadela 
taka ča-st. Samo čensa ni. to je 
11st" hudič! 

* * * 

V zatlyji " P r o s v e t i " je precej 
dolga razprava o "šmokavzarskih 
časnikai-jiii". 

I redništvu Glas Narmla j«' spo-
Thomas. W. Va. j r„ei l pisatelj Matičič iz Ljubija-

Odločil sem se pisati par vrstic! n e v kratkem objavil v slo-
iz te gorate nas.4bine. j v e n s k o m časopisju obširno štmli-

Gleile delavskih razmer mislim. \ ^ ' »mokavzanetvu", ki bo naj-

Vrhovni zdravnik. 
Dr. JOS. V. OnAllEK. 303 American Slate Bank llldg., C00 Grant St., at 

Sixth Ave., IlttuburKh. I "a. 
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Tss stvari tikajo?« s« uradnih s&dev kakor tudi denars« sofllljatrs 
Bt) a« poBUJajo na c lamecm tajnika. Vae pritožbe na j mm poatUa aa pred-
sednika porotnega odbora. ProfinJ« sa sprejem noTlfe tiJinoT ln bctallka 
eplCanrala n a j aa polil Ja na v rbovnesa sdravnlka. 

Jvcoalovanaka KatolIAka Jednota ae prlporoCa Tira Juffoal ) T i n u a na 
oMlen pristop. Kdor *eli postati Clan te onmnlzactje, na) se splat tnjntks 
Ml in j e g a drufttva J. S. K . J. Za. ustanovitev novib druBtev aa Pa obrnite 
as |L tajnika. Novo drultvo M lahko vetanov? s I Člani alt članicami. 

IVcdjrradu ni bilo maše. Zaradi 
tejra se vse ljudstvo iz Predgrada 
in okolice zt»l<> hirdujc na župni-
ka. Xejevolja vašeaiiov je tem 
razn ml ji vejsa. ke-i- so vašrrtni lan-
sko leto cerkev na novo pokrili in 
nabavili nov. 7<M) kg težak zvon. 
V sasednji vasi je podnržnica sv. 
Antona, ki je imela razmeroma 
zrlo velike dohodke. (Vrkvica pa 
je bila tako zapuščena, da ni ho-
tel žirpnik več v nji maševati. Kn 
so vasčani I iz Komače vasi) na-
meravali eerkvieo popraviti in za-
htevali od župnika tozad^\iie ra-
čune, niso niotjli t»>c:a nikoli do-
ŝ V-i. Vs(-f»nu jc serlaj cerkvica na j 
ra<"mi vast'anov že davno poprav-
ljena. Na vedno drezanj.: je konč-
no župnik sani duh čil dan. ko naj 
pridejo vasčani k njemu, da sv 
irrede računi. Ko so pa vaščan; 
prišli, bil je to delavnik, pa je de-
jal župnik, da nima časa. Vsi' 
predstavljanje je bilo zaman, in 

Iz Jugoslavije. 

molje so morali oditi, ne da bi 
Imenovanja v carinski službi, i kaj dosegli. 
Imenovani «*>: iiisp«'ktoi* dr. K. 

D o p i s i . 

da sc nič ne razlikujemo "d osta-; boljše oglgdalo takozvauih čikas-

HRANITE LABELNE ZA 
DRAGOCENA DARILA. 

PI&ITE NA KATERIKOLI 
If ASLOV NA DRUGI STRA-
NI LABELNA ZA ILU-
STRIRAN SEZNAM DARIL 

"Izplača se hraniti labelne". 

SHRANITE 
TA 

'miMM 

lih krajev sirom Amerike. Tukaj . 
' , i klh zurnalistov, 

je zima velika, hujša k»>t drugod, j # m 
Tu ie «c vedno mraz in vsako ju-' * 
tro huda -lana. Dm- ma ja je še j " P r o s v e t a " vprašuje, katerega 
sneg pošteno zapadel. lirila je i Kristana misli Gla-s Naroda, ko 
nn*zla burja kot o Rožiču. Za vr-. !»>»••. da jc izmamil šestdeset tis..-
tove se l judje še malo brigajo, ^e- čakov. 
daj ni tu še n<4>cne zel«-njave. U»* s. j Katerega neki? 
narobe svet. Ni čini a. ako učenja- Tistega in. nobenega drugega 
ki napovedujejo konec sveta. Kristana. k«>t ga niKlie vi. čikaš-

Zrak je tukaj s.lab v<led velikih [ki gospodje, 
gozdnih pf»žar(^v. ki z velikaiwko Menda vsaj veste, katerega? 
naglico hite čez hribe in doline. • « 
Žf. dalj časa je 1»i I * • n«*l »<• temno; . . . . . . . 

, , . , ' rrancija se pritožuje nad po-
ni (mlačno dima. j .. . . . i -

.. . .. 'manjkanjem otrok. Francoski sta-
Najlopse pozdrave pošiljam si-i . . . . .. , 

. ' • i -i . 1 tistiki pravno, da bo rranc^ki 
r<-m Amerike iz visokih west-j _ , , _ 
rirginskih hribov. 

Mihael Zadel. 

South Chicago, HI. 
Dne 6 maja sta sklenila do-

smrtno zv»»z»> g. Gabriel Mosetieh 
ter gdč. Ivanka Sre4»otn.hik. doma 
iz Pred jame. «<lxraj Postojna. Ne-
vesita je dospela šele p«-ed nekaj 
meseci iz stare domovine. Q. Mo-
seticb je doina iz prekrasne gori-
ške okolice ter znan kot vrl trgo-
vci-. sokol, narodnjak itd. 

Mnogoštevilna udeležba svatov 
ie pričala obče spoštovanje rod-
bini Srebotnjak-Ziherle. Posebna 
hvala pa naši srospe Reziki za o-
bfftio r«krbo in trud. Of> navzoč-
n^«ri tnj«rodce^* je zadoaielo tudi 
par milih ^»venskih pewni z ži-
vahnim odobravanjem veselih 
svatov. 

Xorapo»ročeueema obilo sreče!. 
Sok <C 

narml polagoma hanrl. 
* * • _ 

^Za-dnjič sem slučajno videl sli-
ko znane jorlietske družine. 

K a j če bi katoliška Jednota po-
slala Mike Pegareta za par let na 
Francosko ? Stavim, da bi mora-
le delati babice orertime. 

Miši obgrizle otrokr. 
V Splitu je neka delavska žena 

pustila otr.»ka v zii.-'lki sjimega 
doma t»»r o«hila po svojem po^lu. 
^liši so medtem »uroka nevarno 
obgrizle. tiU<o da so ga morali 
prenesti v bolnišnico. 

Morilec cčeta. 
V vasi Kamen-d *ln v gr«V-an-

skem okraju je Veljka Aiulriča.-
znane«ra kot minieija človeka, 
ubil lastni sin Mihajlo. _Me«l o »̂e-
ma so s** vi-š.li v«s"'krat domači! 
prepiri,'ampak nihče niti ni mislil 
na to, da bi šel sin tako daleč. In 
vendar se je zgodil zločin umora1 

nad ftčetom. Sprla sta n<-kaj na' 
polju in ko stn prišla demo v. jej 
sin s kolom udari! očeta ui ^a po-| 
polm.-ma razmrcva»il. Ker ni bilo 
prič. je zločinec izgovarjal, tla 
je oče nesrečno )*a<lcl in se ubil. 

družbe 
jo i»•!• 
Ki!, -t 
1'rjev. 
atlvi kat' 

Fi>: mu itd itd 
vojih na-lovov 
Og Ijlllal Ce O 
go-t i lili čar jt". 

•i- '•;_'!•••»" 
st«»"" hot' 
!.goVccV 

,p)o|| šakt 
utn :a znritn katerim je 

svote. "CroV" jo je <*icer se pru 
v -..časi: o od k uril v Zairrvb. a 1 iz-
j a v ' . j « - bila hitrejša kakor h 
leznica: v Zagrebu ga .i»- sprejel 
tM-licija. • "Grof" Kileceo je otip« 
t oval "službeno" v Ueograd. 

Razne vesti. 
Nemci v Rusiji. 

Boljševizem ni uničil v Ru î 
samo prejšnji državni organ zeni 
temveč tudi vse predvojno gosp< 
darsko življenje. Propadlo je p 

pa sledovi njegovih udarcev j ijedelstvo. a propadla j*- tudi vsa 
biLi preveč jasni, da bi s,- jih ;ndustrija. Šele v poslednji dol >i 
moglo smatrati za slučajne 
škodhe in nesr««čeii slučaj. 

\v>-

Samomor ruskega kapitana. 
V Novem Sadu je izvnšil siinv 

so pričeli iskati boljs^-višk; v.»l 
tel ji pota, da bi dvignili zopet i» 
du«trijo. Sami tega ne zmorejo i 
radit« vrJI s'* obrnili na Neme 

čl n Tako so že prišla številna indu 
mor z revolverjem ruski kapitan strijska podjetja v nemške rok 
Vladimir Stimm-r. Samomorilec Več shudkomih tovarn že n. 
je b'd zaljubljen v ličerko n»'kega haja v neinškili rokah, st-tla i si h-
niskega generala, ki je pa ni ino-; Čejo Nemri pridobiti še ostale to 

varne v I "krajini. Tako bo p riši 
Rusija polagoma v gospodarsk 
-tlvisnos! tujcev. 

gel i»»ročiti. ker ni imel srctlstev 
za to. Iz obupa se je ustrelil. 

Dobro ga je poznal. 
Ueograjska " P ravda " p»roča:. 
Tomiea f'ukič, novo imenovarn 

glavar okraja mik-ševskega. pride 
v uniformi s pripasano sitbljo v 
pi'ijepoljsko soilLš<-e in ii<w'-e vsto-
piti neprijavljen v sobo pretls^d-
nika ^ulišča. Sluga ca ustavi pri 
vratih, d;i bi irn prijavil, pa gosp. 
»•krajni glavar ga naKruli: " K a j 
me imaš prijavljati, ali me ne po-
znaš?" Sluga mu naivno odgov«. Ij.i! 
i i: '"Scvetla vas poznam prav <lo-
l»!i>." Poznal ga je res. ker mu je 
prinašal hrano v zaporu, kjer 
je lansko let o nahajal u. okraj;: 
glavar v zadev: umora nekih n-
radnikov v llelem polju.. . 

Obupen čin mlade žene. 

V svojem stanovanju v nek 
ljubljanskem I j > •! je komaj L 
let '-tara žena ruskega častnik 
inval da Ana Zahar»»va v sani 
iitor hi'-in namenu izpila Tu<i ur 
mov formairna. K olmpnemu '%in 
je _rna!o mlatlo /<-no pomanjkanjt 
!!< be; In. Nesrečno ženo jM'ejie 
jali \ lH'lnišnico. I'o zdravniškem 
pinenju je ujianje. da .ji zdnivni-
ška p nior leši življenje. 

Okradena železniška blagajna. 
Neznani zlikovr- |n.no'i vlo-

mili v earinaniieo v I takrn ter 
odnesli železniško blagajno. Oil-
nesli 200,000 dinarjev v l»an-
kovcih Za storilci ni -!e<lu. 

izrtjčen sodvšču grof Alberto Fi-
Aretacija goljufa. 

V lieogratlu je bil aretiran in 
lcceo tli Seneto. izvoznik in uvoz-
nik na debelo, inženjer. liferant 
t-Ija. madžarski grt>f. avstrijski 
veletrgovec. direkTf#i' importne 

(O J A K E o p o -
za r j am o, da 
j e c e n a z a 

"S lovensko-Ameri -
kanski Ko ledar " i-
sta za Jugoslavijo 
kot za Amer iko — 
4 0 centov. 

Pošljite n a m svo-
to tn naslov svojega 
prijatelja v starem 
kra ju in poslali m u 
b o m o knjigo narav -
nost. 

NOVA ZANIMIVA KNJIGA RPLENJE in strahote z bojnih pohodov bivšega 
slovenskega planinskega polka. 

V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 
polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Iz 
Galicijer z Doberdoške planote, z gorovja s Tirol, Fajt-
jega hriba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, P i j a ve in o 
polkovem uporu ter njega zakletvi. 

NA KRVAVIH 
POLJANAH 

Spisal Iran Mitifič 

RPLENJE in strahote z bojnih pohodov bivšega 
slovenskega planinskega polka. 

V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 
polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Iz 
Galicijer z Doberdoške planote, z gorovja s Tirol, Fajt-
jega hriba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, P i j a ve in o 
polkovem uporu ter njega zakletvi. 

$1.5° 
Knjig* je trdo vezana, vsebuje 270 strani in 29 ilik ii vojne. 

$1.5° "GLAS NAKODA" 82 Cortlsndt Street, New York, N. T. 



Signor Tommaso. 
CkrdtuUr«. 

(Nadaljevanj*) 

— A l i pripisujete te sanje po 
najnovejši diagnozi tudi slabe-
mu prebavi jan ju ? — je vpraša! 
— Za razlago te vizije pač ne po 
trehujeva svetopisemskega Jože-
fa. 

— To rt* j? — sem vprašal. 
— To r e j ! — je ponovil Con-

ner*. \ič ni dnigefra. nego vzrok 
in učinek, naravna reakcija vtis-
kov. ki <&te jih dobili podnevi, 

— Ali vi verjamete sanjam? 
— Pa, — se j e zasmejal. — Al i 

verujem na votlo in solnčno svet-
lobo, na matematiko in kemijo. 

Tommyja po včerajšnjem aktu 
ne morem več pogrešati. Krotil-
ci. kaV.r on, so zelo redki. 

V tem hipu je stopil signor 
Tommaso v trikoju in širokih 
hlačah, pozlačeno palico v roki, 
iz garderobe. N jegov obraz je bil 
zelo rdeč. In ko se je ustavil pred 
svojo ženo poleg godcev, sem za-
pazil. da se je nekoliko majal. 

— On pije. — je rekel Conner« 
ter zmajal x glavo. — za krotilca 
zelo nevarna navada. 

— Za vsakega artista, — je 
pritrdil Henderson z bridkim na-
smehom, — navzlic temu pa ima-
jo mnogi to napako. Toda njego-

f-lektdkiiteto in magnetizem? C - j v o d e j 0 n e zahteva trdnih mišie. 
tajt*- F! ara m a r i on o vo 4 N e z n a n o t e m v e č le živce, in te draži alko-
1'oznej«? enkrat vam hočem pove- j jjDj 
dati sanje, ki so ^ uresničile. \ j a r t eJ?a n;<.pra m o j r ( l l u v idet i . 

— Ali mi boste razložili tu<1i|In s kritičnim pogledom sem mo-
|K>men teh sanj? j t r i l s i ? n a r a Tommasa. ko se nam 

— Gotovo. — je odgovoril » H j * bližal. 
vedno v šali. — Vendar pa če mi-j _ _ n o l ) e r dan. gentlemen! 
»lite, da hočem iz tega razviti te-1 — n f } S pozdravil, prav nič v 
orijo. tedaj imaju vendar gotove z adregi . V njegovih svetlih očeh, 

ifefefc S i nihče ni na»el res- , sf> ^ v i l ] t . lo. <la Connersa ni spo-
nice, samo uganiti j o moramo, t o ; z n a ] 
v. pravi, če imamo tak nerazum-j _ Skoraj gotovo ste prišli, da 
Ijiv instinkt, kakor ga ima rar. | v k l i t # . m o j o z m a [ r o cesarico. 
Williams. Jaz pa imam tudi svoj | _ v i hočete torej resnično iti 
instinkt, in vs!e<l tega sva zdaj tu.; k n j e j , _ vprašal mr. Ilender-

Mr. Henderson nama je prLš.-l > o n 7 s katerim ga je ob-
že pri vhodu v šupo nasproti. In - u U o v a l i n o b e n e m navduševal, 
v šupi so se odigravali ravno tis; i, _ M { h o i : . e m ? L e počakajte! 
zanimivi prizori, kakor prejšnji x a j p r v o p a i m a n i g e opraviti z 
dan. Zdelo se je, kakor da bi bili 
arti-sti v maneži. potreseni z i « P r i pogn i l se je. da zleze pod 
ganjem. dam* še marljivejši. v r v j 0 t e r SP pr iblkžal kUtki od 

— Danes imamo pravo glavno z a d a j k j e r j c ^ ^ raajhna. vra-
sknanjo. — je rekel mr. liemier- t a t e r , k „ e i l v k l e s t k o > 

.son. — Veseli me, <la sta prišla. S t r e Ž B j j e t a k o j z a p H v r a t a s t e ž . 
Ravno je bilo krmljenje konča-, k i m ž e i e z n i m drogom, 

no, vsled česar so ležale živali le- K l o T o m r a a s o p o t e m s t o p ? 1 

no in razleknjene v svojih klet- m e d p o e i v a j o č e zverine ter jih 
kah. Velikanski levi so *pali v za- K n n i l s SQ s p n e o k T e t T 1 0 

mreženih duplinah; le večje v a d i g n i l e t er glasno zazdehale. — 
vilo opic je plezalo in skakalo. p o t j e m s o . m u d a I i s k o z i m r e ž o 

kakor vedno živahno kričeč, P^ bič in je počU. da so se začele mo-
svojem domovanju. gočne živali gibati ter v diviih 

— Tudi cesarica je mirna. - j s k a k i h rfcak*^ druga čez dru7o. 

GLAS XAtlODA 12. MAJA 1923 

Usoda mlade 6riunje. 
Mlado O d d a j o ao nail i 

delavci ob 
zavestno — Oropala ste Jo dva 
Albanca. — Grško poslaništvo 
m ne a m i m sa slučaj. 

je pripomnil Conner«., ter pokazal 
na kJetko, v kateri j e ležala črta-
sta tigrovka z nadolgo raztegmje-
mmi tudi na tleh. 

— Ali ni bilo včeraj velika?.• 
•ko * — je zmagovito vzkliknil 
mr. Henderson. 

— K a j porečete zdaj? — se je 
obrnil k gledalcem ter zmagovito 
pokazal na živali, ki so končno 

j pokonci sedele v kotih. 
Artisti in strežaji so se med 

tem zbrali pred kletko. In jaz. ki 
i nisem nrkdar videl tako divje-

— Tommy je nesporno najbolj- ^ ž a l s k e g a prizora, sem z nai-
fti komad cele predstave. Tigra n- v e f j o B a p < ? t ( > 9 t j o s ] edi l izvajanju. 
krotiti! In celo v svobodi ro jeni „ , , - . . . . 

.„.. . . . ,1 Zadovoljen s svojim delom je 
-annco! Nihče bi tega ne smatrali . _ , , 

j signor Tommaso odprl vrata ter 
/a mogoče! ) . -T . . , .. , r . . , . 

stopil lz kletke. Nato je sel po o-
— No, če se tako obnaša kakor j j , r a j n w n hodniku, spremljan <*\ 

včeraj, verjame vsakdo. — je o-l- Občt»dojoče množice, do kletka 
govoril < onncrs. — Vendar pa j y k a t e r j j t . 1 ) i l a tigrovka. ' 
mislim, da si bo mr. Williams c<-- ™ . , . ., , 

, , , Ta se je vzdignila, ko smo se 
lo stvar se enkrat dobro premi- .. .. , . • 

. . jr približali. In njeni rumeni oee-
vlu. preiino bo zopet riskiral taki-j . , . 

. . . si z zelenkastima pupaama sta se 
prijaanoKtu . .. x 

jezno svetili proti nam. Črne pro-
— ftaj ste vendar videli, _ je | n a ] ( H f j a h s o s e r a z t eg*>vale 

odgovoril mr. Henderson. — Mož; v s l e d globokega dihanja in čop 
j.- pravi htpnotizer. koncem repa se je nervozno pre-

— Potem naj bi enkrat posku- ffil>a, ^ e n d a r ^ ^ r molčala. 
— i I svojo umetnost pri svoji ženi. ... — . » ' Signor Tommaso jc vtaknil ro-
— se ji- zasmejal Conners. — Pr: , , _ .. .. 

: ko skori mrežo ter potisnil gro-
P r i 

njej menda hipnoza več no učin-| 
kuje. 

zečo tigrervo glav<> na stran. Na-
to se je ponovno obrnil proti gle-

Mr. Henderson jc zmajal z ra- d a i c e m 

Tik poleg njega je stal Con-
ners. njegr»v rjavi. resni obraz 
poln napetega interesa, jc bil obr-
njen k njemu. 

— Kakor veste, prijatelji. — je 
začel krotilec z domišljavim gla-
dom. — še nisem napravil resne-

meni. 
— Prav gotovo mora občutiti 

i —̂T i bič, s katerim kaznuje živaii. 
Tu j e ! 

Pokazal j«' na skupino pole? 
(nlt a. kj**r no i»odci uglaševali ' 
svoja giMlala. 

— Tommy ho potem vadil z 1^-j 
vi. da jih ima popolnoma v svoji ? a P ° s t ' w a s cesarico. Vemlar pa 
<»blasti. predno pojdemo na po- P o n i a : k t 'p s e m j"1 v e d n o » k a " 
tovatije 1 ^^ mimo. zaklical par 

Ko smo hodili po maneii. smo P r a z n i h besed. Že dolgo vem. 
opazovali akrobate, ki so skakali ka-» s m e m P r i r i s k i ™ * i ; 
s skakalne deske ter se večkTat i n i U d i v j a s a m i c a - k i n i nik-
preknenili v znrku. Kon."-no «ta , l a r P r i S I a d i v j i h S ^ o v do-
dva telovadila na trapeeu na l k l e r t a m k l e v A z i j ' u J e i i 

razpeto mrežo. Miss Demoris;. v m r e * ° ' nasmeho-
oMečena v z a p e l j i triko in v ob- v a l a - *Taz ^ s m e T O n e k a ' v e « 
loko s svetlikajočimi se luskina- s ^evičico. Na ladji je 
mi. nam je. ko je mimo jahala, me raztrgala nekega moža. T o d a to 

tala z roko poljube, ne da bi za- ™ ^nal ž njo po-
pazila. kako je mr. Henderw>n 
grbančil čelo. 

— To so take nežnosti, s kate-
rimi ^e mora cirkuški ravnatelj 
boriti, — je mrmral. — Take tol-
pe »kttpoj nametanega Ijudetva 
— in ee!o moški in ženske name-

stopati. l>a. da. razen mene ni ži 
vega človeka ki bi se smei hva-
liti. da uživa njeno milost. 

Ponosno je pogledal naokoli, 
da vidu če je njegov govor na-
pravil tudi pričakovani vtisk. 

— Raje ne pojdi v kletko. 
šane — dobe kmalu prekleto pri- Finn. — ga je svarila njegova že-
proate man ire. Ta ženska bo toli- na. 
ko časa dražila in jezila Tommy- ( — Ne govori! — jc renčal sig 
jevo bulji opolovico, da bo obe, nor Tommaso. — Kje je Dem my • 
ven vrgel. Potem m moram seve 
da pliakati drugo jabalko, kajt l (Konec prihodnjič.) 

Pred kratkim so našli železniš-
ki delavci na zemunski strani 
pred savskim mostom, tik ob že-
lezniškem tiru zvezano mlado žen-
sko v sami srajci. Ležala je v pol-
ni nezavesti. V zemunski bolnici 
je žen<4ca prišla nekoliko k sebi 
in dala tako čudne podatke, da 
se je videlo, kot da govori iz sanj. 

Ko se jc njeno stanje izboljšalo 
so jo prevedli v Beograd in tu se 
je izvedelo o skrivnostnem sluča-
ju malo več, ker je ženska spre-
govorila in izpopolnila svoje iz-
povedi v Zemunu. 

Povedala je. da se piše Elizabe-
ta Kotas. rodom iz Lublina. kjer 
je bila poročena z bogatim Polja-
kom. posestnikom Malinovskim. 
Začetkom leta 1913. se je z mo-
žem preselila v Lerin na Grškem. 
Kmalu po prihodu v Lerin ji jc 
mož umrl. Par mesecev pozneje se 
j e poročila s pod poročnikom gr-
ške obmejne čete Militijadom Ko-
tasom, nekje ob albanski meji. — 
Pred mesecem dni je odšla v Kor-
čo v AJbani.ii. k jer je kupila 20 
zlatnikov po 20 frankov in okoli 
3000 italijanskih lir. Potem se je 
prepeljala na čolnu preko Ohrid-
skega jezera na jugoslovanski te-
ritorij. Imela je grški potni list 
in jngosiov. vizum. Potovala je z 
vlakom na Dunaj, da obišče bolnfl 
mater in je ostala na Dunaju ka-
kih dvajset dni. 

Pri povratku se j e zgodila ne-
sreča. V vlak sta prišla dva zelo 
ljubezniva gospoda, ki sta rekla, 
da sta Albanca. V Beogradu so 
bili skupaj v gostilni Gjorgjevič. 
Tam so kosili. Potem so odšli 
skupaj po stopnicah proti prista-
nišču, da se prepeljejo s pa mi-
kom v Zemun. K a j se je potem 
zgodilo, Elizabeta ne ve. Pravi, 
da je na stopnicah izgubila zavest 
katera se ji je vrnila šele v bolni-
ci v Zemunu. 

l5tvar je torej še vedno zelo mi-
sterijozna. Elizabeta Kotas ne ve 
nič. Oba " "Albanca" sta jo naj-
brž umetno onesvestila, prepelja-
la na čolnu čez Savo. potem pn 
slekla in oropala. Zvezala sta ji 
roke in noge potem pa jo posta-
vila na železniški tir. Grško posla-
ništvo. na katerega se je obrnila 
beograjska oblast, se za stvar nič-
ne interesira, in Elizabeta Kotas 
je bila taJco srečna, da se je v Ze-
munu našla gospa, ki jo je oblek-
la ter ji dala denar za potovanje 
na Grško, kamor bo labko odpo-
tovala. 

5EVER0VA . H ^ u ^ T 
ZDRAV-t V DRUŽINAH 
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Priporočljivo z* odponjoc 
pri zdravljenju srbečice 
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Vpr#«w£Je pri Utiea| Idp^k 

W. F S E V E R A C0. 
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Ž i v l j e n j e n a s o d i š č i h . 

Frater štv. 4437. 
Pri iporodi se je izuril, kako tre-

ba poet opati s ženskim srcem. 
Deklet je imel toliko kolikor 
jih jo kotel. — Nazadnje se je 
strastno zaljubil in to je bilo 
nsodepolno zanj. 

Jovan Flam mac — novinar. 
Zadnji Črnogorski "ministrski 

predsednik" .Tovan Plamenac, ki 
ga j e pred kratkim Mussolini je-
va vlada izgnala iz Italije, kjer 
je neprestano rovaril proti Jugo-
slaviji. se nahaja sedaj v Ameri-
ki, kamor je dospel pred par ted-
ni, kakor smo v našem listu že 
poročali. Tu je baje postal las-t-
nik in direktor zloglasnega lista 
'•Vesnik*', ki je takoj po prildo-
pit.vi Crnegore k Jugoslaviji začel 
razširjati mržnjo proti Jugosla-
vij i . Govori se, da je Jovan Pla-
menac za ta svoj famozni posel 
prodal vse dragocenosti, poselj-

eno darila pokojnega kralja Niko-
le in pokojne kraljice Milene, za 
katere je prejel mnogo milijonov 
dinarjev. , 

Želodec je bil tako slab, da ni 
mogla ničesar jesti. 

To ni naslov kakega kriminal-
nega romana, temveč pravo in av-
tentično dejstvo. V italijanski dr-
žavni kaznilnici v Augusti nosi 
našito številko 4437 frater Ciavo-
lino, ki je leta 1920 bil obsojen na 
23 let in 4 mesece težke ječe. V 
januarju 1916. je ubil svojega <•-
pata Nicola Gross i ja v samostanu 
San Giovanni v Tedueiju. 

Frater Šalvatore Ciavolino. ti-
pičen Italijan, energičen, brez 
skrupulov. brutalen in brezvesten 
bi skoro našel v Štendhalu svo-
jega poveličevalca. Mladenič, ki 
mu vratarska halja ni mogla u-
miriti plutja vroče krvi, je neko-
liko let svoje satnos-tanske kari-
jere vodil prav lahkoživo življe-
nje. Izpovedoval je devojke in 
mlade ženice in si je v tem prido-
bil izvstrno rutino v osvajanju 
nežnih src. Njegovi uspehi so bili 
uprav bajeslovni in le Don Juan 
bi mu mogel konkurirati v dana-
šnjih časih. 

Toda tudi ta profesijonalni žen-
skar si je zlomil tilnik. To je na-
pravila ljubezen. Frater riavoli-
no se je strastno zaljubil v pevko 
Nino d'Ambrosio. Za njo je sto-
ril mnogo budalosti, mnogo sle-
parstev. izposojeval si je denar, 
kradel ga svojim staršem, dokler 
končno ni ubil svojega poglavar-
ja, hoteč se polastiti samostanske 
blagajne. Lepa Nina mu je nam-
reč hotela odpovedati ljubezen, 
ako j i ne dobavi veliko, veliko de-
narja. Sedaj je fra Ciavolino pi-
sar v kaznilnici in ne misli več 
na zapeljivi ženski svet. Te dni 
ga je obiskal poročevalec nekega 
italijanskega lista, ki poroča med 
drugim, da se naš frater hudo pri-
tožuje nad pravosodjem. ki ga 
drži pod ključem, ko bi vendar \ 
svobodi lahko koristil svetu v 
marsičem in mnogočem. 

Bhrai arstiij. ministrski predsed-

nik obsojen radi razžaljen ja časti. 
Te dni se je vršila pred dunaj-

skim fw>rotnim sodiščem zanimi-
va pravda Sinclair contra Hus 
sart-k. Ameriški pisatelj Sinclair 
je namreč tožil radi razžaljen.ja 
easti bivšega avstrijskega mini-
strskega predsednika Hussareka. 
ker je zadnji v nekem člankn \ 
d una jske m Hst u 1 * Rerich spost" * 
nazval Sinclair ja " l o p o v " povo-
doip iada jeknjige "Cerkev in ve 
liki kapital" . Hussarek je bil ob-
sojen na 500.000 avstrijskih kron 
globe. 

Pridobila J« n« M i T4 funtov m pravi. 
da m tuli Kakor prerojana. —. « . , , 

Mr.. Louisa Cooper, ki jm stara «S r * r O K * n a S m r l Obsojenega 
in živi v Willow Hill. 11!.. pito itaslednj*} 
pismo: "Predno «-m Eačela rabili j * Milanu A Italiji je bil n«-kl 
Tone. aetn mnojo trpela radi plinov v [vojak radi dezertacije obsojen na 
č revi h radi hudeira saprtja; nikakor ni-1 . , , , - ,-
sem mofla opravlja« »voje potrebe. Sk . - l M n r t Prodno f»o ga odpeljali na m bi m izstradala. v»e kar Jedla. Jo) morišČe. ie T»roe%i! za dovoljenje, 
bilo nekoliko gm-eje johe. Odkar pa »eia , 
Mivu jemati .\usa-Tr.n». lahko jem s k » . ( « a s*- sme poročiti s s\'ojo ne\'C-
f- ^.n t o v ^to. Češ, da bo otrok, ki ga pri-

čakuje. j-ojen v zakonu in nes-il 
njegovo ime. Vojaška <»blast je te j 
prr-snji ugodila. Poroka se je vr-
šila v dvorani vojnega sodišea. Za 
pričo sta bila n**ki polkovnik in 

Govorili smo o številnih skriv-
nostnih in senzacionalnih krimi-
nalnih slučajih, ki so v zadnjem 
«"asu pomnožili število zločinov v 
New Vorku in okolici na način, 
da je vzbudil splošno preseneče-j 
nje ter splošno pozornost. Ravno 
ker so vsi ti slučaji tako skriv-
nostni in temni, bo naše čitatclje 
morda veselilo čuti zopet enkrat 
nekaj o humorju v sodnijski dvo-
rani. Navesti hočemo par dogod-
kov. ki bodo dokazali našim čita-
teljem. da ni smeh še popolnoma 
izmrl v .-»odnijskih dvoranah. 

Znan irski odvetnik ter kazen-
ski zagovornik. Daniel O'Connor 
si je prav posebno pri zaslišanju 
prič privoščil marsikaj poseb-
nega. * 

Ob neki priliki je morah zago-
varjati človeka, ki je bil Obtožen 
ter jc ravno zasliševal glavno 
pričo, ki je prisegla, da je našla 
klobuk obtoženega v bližini me-
sta, kjer je bil izvršen zločin. 

O'Connor si je dal (Mjkazati 
klobuk, ga pregledal natančno zu-' 
naj in znotraj ter izgovoril po-
časi in navidezno z muko vsak<> 
posamezno črko imena J-a-m-e-s. 
To je bilo ime obtoženega. Pol-
glasno je nato ponovil ime James 
ter rekel priči: 

— Al i ste opazili, da je bilo 
ime v klobuku, ko ste ga našli? 

— Gotovo sem to opazil. 
— Al i ste pripravljeni potrditi 

to s prisego ? 
— l>a. sem. 
— Tore j ne more biti niti naj-

manjšega dvoma, da ste videli ime 
jasno zapisano v klobuku in da je 
izključena vsaka zmota ? 

— Da. popolnoma je izključe-
na. To je oni klobuk. 

— Sedaj, gospodje porotniki, 
je rekel O'Conner s povdarkom 
— imate dokaz zanesljivosti r»* 
priče. V klobuku sploh ni nobe-
nega imena. A l i se hočete prepri-
čati o tem ? 

Porotniki so se smejali ter se 
sami prepričali in posledica tega 
je bila. da je bil obtoženi opro-
ščen. 

V nekem drngfcm slučaju se je 
tikala stvar oporoke. Nastopili so 
različni dediči, ki so prisegli, da 
je ranjki podpisal oporoko. 4<ko 
je bilo še nekaj življenja v njem"*. 

— Torej hočete potrditi s slo-
vesno prisego, da je testator še 
živel, ko je podpisal oporoko ? — 
je vprašal O'Connor ljubeznjivo 
neko pričo. 

— Prisegam, da je bilo £<še živ-
l jenje v njem' ' , — se je glasil od-
govor. 

O'Connor j e razmišljal par tre-
nutkov. se ozrl nato ostro v pričo 
ter rekel z velikim povdarkom: 

— Sedaj vara hočem nekaj re-
či, Al i je bilo to živl jenje mogo-
če živa muha. katero so spravili 
v usta zamrlega? 

To vprašanje je učinkovalo kot 
strela z jasnega neba. Zmedena 
priča je priznala, da so res utak-
nili muho v. usta zamrlega, da bi 
mogli pozneje pod prisego izpo-

vedat i . da j e bilo **»e življenje vi 
n j e m " . Čudni način, kako so raz-i 
lične priče pod prisego izpoveda-
le. da j e bilo še ž iv l jen je v njem. i 
j e spravi lo O 'Connor j a na pravo 
pot in njegova irska sreča je na-
pravila ostalo. 

Nekoč je obvaroval pred obsod-
bo nekega človeka, ki je bil ob-
tožen roparskega napada in opro-
ščeni je dal izraza svoji hvaležno-
sti z naslednjimi besedami: 

— Ne morem vam ponuditi nič 
drugega, a prav srčno ze*mi. <la bi 
vas nekoč napadli in zvezali ro-
parji. Takrat bi videli, česar sem 
zmožen. 

jZa konec še nadaljni slučaj. 
Ta slučaj pa se ne tiče odvet-

nika ali zagovornika, temveč po-
slu jočega sodnika. 

V nekem senzac-joftalnem mo-
rilnem proeesu je vzkliknil i-oto-
ženi. ki je bil soglasno spoznan < 
krivim, na. teatraličen način rav-
no predno ga je sjninik obsodil: 

— N a j padem mrtev na tla. če 
sem to jaz storil. 

Sodnik ga je presunljivo gledal 
ter čakal približno minuto, na-
kar j e rekel z resnim glasom : 

— Obtoženi, ker ni hotela božja 
previdnost poseči vmes. je moja 
dolžnost izreči nad vami obsod -

bo. Obsojen ste na dosmrtno ječo. 

Mussolini vitez častne legije. 
Povodom otvoritve mednarod-

nega vzorč. sejma v Milan." .i«1 

francoski minister za trgovino iz-
ročil Mussoliniju veliko ovratnico 
častne legije. Enako odlikovanje 
je dobil italijanski minister za tr-
govino. Rossi . Mussolini je izro-
čil Diorju red italijanske krone. 

K j e Sta moj brat F R A N K GO-
LOB in stric M A T I J A GO-
LOB? Oba sta doma iz fare 
Mirna. Stric biva v Združenih 
državah že kakih let in zad-
njič je pS«al pred 17. k-1 i iz S«u 
Kraueixra. Ca!. Prosim ju. da 
se mi oglasita, ali pa če kdo ve 
kaj o njima. da. mi poroča. — 
Matija Golob. Box 10ft. liiirenio 
Miners. P a . (11-12—~>> 

NAZNANILO" 
Naš stari zastopnik JANKO 

PLEŠKO, ki je svojecasno poto-
val za iutš list, se. radi slabega 
zdravja zdaj stalno nahaja na 
6104 St. Clair Ave., Cleveland, O. 
Pobira naročnino za l!!as Naroda 
ter knjige Lu daje pojasnila o 
vsem, kar spada v na*s p»»scl. Ko-
jakorm ga toplo priporočamo. 

Fprava Glasa Naroda. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 
Naročnikom "Glas Naroda " v 

državi Illinois naznanjamo, da 
jih bo obiskal naš potovalni za-
stopnik 

Mr. Joseph Smalcel, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za naš list. Zato prosimo ro-
jake, da mu bodo kolikor mogoče 
naklonjeni. Upravništvo 

P O Z O R R O J A K I 
Prei-ej'sne število rojakov se je zgla-
silo lu poslalo aro za pa ruik 

" P a r i s " z * 1 6 ma»a 

In ako je še kateri, ki želi tedaj |>o-
tovatl, r a j nam nemudoma pošlje 
$"r0.o0 aro za II . razred ali $10.00 
za I I I . razred, ker bi želeli dobiti 
poseben oddelek, čisto zase ua par-
niku zsi ua5e pomike, zato je skrajni 
?as za priglasitev, posebno za one, 
ki žele i»otovati v drugem razredu. 

Frank Sakser State Bank 
New York 

V perspektivi srca se daljava 
povečuje. 

Rada bi izvedela za uaslov svoje-
ga nioža I V A N A F l l . IPČlC, ki 
je zadnjič pisal preti dvema le-
toma iz Strong. Colo.. Fiox 4."i. 
Željno pričakujem kakšno vest 
o njem. — Terezija Filipčič, 
Via Molino a vento No 57 Tli. 
Triente. Italia. (12-1 

R A V N O K A R JZ IZ f tLA 

NAJVEČJA ARABSKA 
SANJSKA KNJIGA 

Najnovejša ilustrovana izdaja 
Vsebuje 308 stranL 

C # " Cena a poštnino $2.— 
B LOVU NIC PUBLISHING CO., 

H Cortlandt S t m t . 
Vow York 5 i t j . N . T . 

NOV NASLOV 

Uradn« ure: 
Vsaki dan 11. <Io 3. 
V pnn.. sredo in Kot>«#to 
zvečer od 7. do 8:30. 

. JOSEPH V. GRAHEK 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V 

PITTSBUBGHT7. 

363 American State Bank Bldg., 
600 Grant St., at Sixth Avenue, Pittsburgh, Pa. 

In m čutim kakor novo bitje. Izkazalo 
m ja za najbolj*« zdravilo, kar nem jih 
k«laj rabita.*" Nuca-Tone je v rennlci 
B zdraviti t enem. let hrani, ojačuje In 
pot i Ti j « aiaba, zdelane in obrabljene or-
ran*- in miMce. IVwkuai sam in *• pr»*-
priî aj. Zdravilo zadostujoč za en .cel 
me*ec stane samo ft.OO. Nnjca-Tone je 
na prodaj pr: vseh dobrih lekarnarjih pod 
popolno fsraacijo. da bodfte' aadovaijni 
ali pa ve 
Hjn „m 
boratnrv 

zdravnik. Navzoči »t bili tudi vsii 
wf vam denar povrne idej 1 kazneliei. Po poroki s*o moža ta-
i vsaki steklenici«: N t t f u l La-' . . , . ,. , 
T. letr-R. Wabash .\ve.,T<"hiraico. odpeljali, krasno 

111., vam tx.Mlje zdravilo 
jalliiiitt v mmfr+f 

hitro VrejoM 910». 

Ave..*« 
nirain ze>no pa 

—Adv t *trie domov. 

obupano 
je peljal n^e« 

^ TEKMA ZA TRGOVINSKO GLASILO (S logan) 
od 1« maja 1. junija 1923. 

The Jncph Triner Cimpany, izdelovalci Trinerjevega 
Brenkefa Vina, bodo plačan za 

Najboljše glasilo, ZAKAJ NAJ LJUDJE UPO-
RABLJAJO TRINERJEVO GRENKO VINO. 

SKUPN {^MWduie 

$2oe. ( 

PRVA NAGRADA 
H l f i A 
TRETJA 
ČETRTA 

Napinite Elasilr« v slovenščini — Kratko naj bo in j»-tlrn;tto— 
e j j NE VEČ KOT DESET BESED. ix»»hitite si»odnje^ kuj>on:i 

*n»pi~ite riadaljn«* (<a*>vete na p'.»»-(>tti liaiek in pošljit* H ku-
ponom) ter naslor ite: Slogan Jury, Joseph Triner Company, 
1333-45 S. Adiland Ave.. Chicago, lb. V'ak lahko imAlj* eno ali 

in PFTX.UST NAGRAD pe $5,- vaakB. Kia»il. toda ne V«r0 kot dc.Krt. v »lučaju fnukofti b«jd'> pla-
čane dvoje Tiajjrade. 

V glasi!u lahko svetujete IWednosti in isbome uspehe all preprečilno moč Trlnerje%-»-Ba Grenkega Vina ali katerokoli 
važno dejstvo glede Trin-rjeveg* Grenkega Vina, ki je najbolj zanesljiva £*>lodčn.-i tonika t«-.-lahak «,«lv;tja!»-c. brez primera v 
slučajlh slabeaa teka, zaprtja, glavobola, nervoznosti in podolmili *elodčnih n«*redov. Da zdravo spanje, pomaga, pre-

bavi. IKK.stri tek. ojači energijo in zdravje v splošnem. Okusno je. dobro za. vsako .starost ter uživa S3 letni ulove*. < >d 
začetka, do sedaj »»• > prodalo iiad 8 milijonov steklenic. 

I 
L 

Mailov 

Tukaj ao moji naaveti za trgovinsko glasilo Trinerjevega Grenkega Vina: 

a-
i Ja 
I 



G L A S N A H O D A , 12. M A J A 1923 

S O S E D N J A H I Š A , 

A. O. GREEN Za "Glu Naroda" prevel a. T. 

J u g o s l a v i a i r r e d e n t a . 

3 (Nadaljevanje. ) 

Drugo poglavje. 
Prn.1 \ratuii >1a »akala dva gospoda. Prvi jt- bil obilen ter jc 

tx£l*»ddl dobrodušen, a drugi je bil Mro«r. 
Ali Ntr vi poklicala preje na pomoč skuy.i okno'.' — je vpra-

šal debeli. 
Da, ju/. Nrm poklicala. — *em mu mirno odgovorila. — Jaz 

»i .lil H je m v Nt»N.eduji hiši ter tukaj izključno le raditega. ker se 
raiiiiii.uii /a e. I 'ovwm pravici sem domnevala, da ni 
tukaj vvr v rc*lu. To lahko sami vidite. 

<i«»-*p«i.ij» sta ^fiila meti tem cftsom že na pragu sprejemne no-
Ii»*. .lit/ sem jima sledila ter takoj spoznala, da sta vajena pogleda 
na strašne stvari, kajti niti najmanjšega razburjenja ali vzhieenja 
nista kazala. 

— Mislil sem. da v tej hiši nikdo ne Manuje, — je rekel suhi. 
ki .ie bil najbrž zdravnik. 

— I >i» v ."-era j zvečer. — sem s,. «»glu-sila jaz. Že seru hotela pri-
jeti svi»j« j>-..\ eMj«. ko s» ni čutila. da tue jc nekdo potegnil xn 
bluzo. Obrti i la s»-tu s.,- t*r zapazila za s»-boj postr«*žnico. 

K . i j hočete M'Ui vprašala, kajti nisem vedela, zakaj naj 
bi kako stvar prikrila. 

— .laz? — je rekla kot presenečena. — Jaz nočem ničesar. 
— Potem me ne prekinjajte. — sem rekla odločno ter izjavila 

nato? 
— Ta ženska je prišla danes zjutraj, da očisti hišo. Z njenimi 

ključi smo mogli v hišo. šc nikdar poprej nixm govorila z njo. 
N prckatijenes!jo, katere bi nikdar ne zaupala tako priprosti 

žensk1. r skušala obrniti pozornost od sebe. kajti pokazala je s-
prstom na truplo ženske ter vzkliknila : 

l bo/:ca 1 Ali nočete še sedaj dvignit i z nje te peze ? Mogo-
če Kploh ni še mrtva. 

— - Nobenega upanja ni več. — je za mrmral zdravnik, ki ji 
pt.j'-l mrtvo žensko za roko. katero je takoj zopet izpustil. 

Dobro pa bi bilo. če bi omaro dvignili, da preiščemo truplo 
j t nadaljeval ter se ozrl vprašujoče na svojega tovariša. Slednj 
je prikimal. 

Omaro sa potisnili na stran. Zdravnik se je sklonil ter položi 
i« ko na stisnjen prsni koš. 

— Nobenega znamenja življenja, — jc rekel. — Umrla je ž< 
pre«] par urami. Ali hočemo oprostili tudi glavo? — je vprašal svo 
jega tovariša. 

T d je j »ostajal od trenutka do trenutka bolj resen. Zanikal ji 
vprašanje ter sc nato obrnil proti meni ter rekel strogo: 

— Kaj mislite s tem, tla je bila hiša do včeraj zvečer prazna? 
-— Nič drugea kot to. kar sem rekla, — sem odgovorila jaz. 

l> polnoči ni bilo nobenega v nji. a nato sta prišli dve osebi. 
Nekdo me jc zopet pocukal za krilo. Ali jc bila postrežnica . 

X *>cui >e hotela ozreti nazaj, a stopila korak na stran ter nada 
ljevala : 

— Ove sebi. — »it moški in ena ženska, — sta sc pripeljali z 
vozom ter stopili v hiš«>. To sem videla s svojega okna. 

-— Iz vašega okna * — je vprašal uradnik, ki je bil očividno de 
teku v. — ln ženska, katero ste videli, leži sedaj tukaj, kaj ne? 

— Domnevam vsaj. Katera druga bi mogla biti? Ponoči seveda 
niscin mogla spoznati obraza ženske. Zdela pa se mi je mlada in 
labkonoga. Prav urno je skočila po otopnjicah navzgor. 

— in moški? — K j e jc moški? 
— Tega ni tukaj. Približno deset minut potem, ko je šel v hi-

šo. je prišel zopet i/, nje. T<> se mi je zdelo čudno ter me takoj vzne-
mirilo. Zdelo se mi je čudno, da bi mogel kak Van Burnanis pustiti 
žensko celo noč samo v veliki, neobljudeni hiši. 

— Ali poznate Van Burnamse? 
— Le površno. Poznam pa njih si.»ves. To so kavadirji. 
— Ali ni Mr. Van Burnanis v Evropi? 
— Da. a ima dva sina. 
— Ali živita srna tukaj? 

Ne. Neporočeni stanuje v Ixuig Bra nebu, poročeni pa s svojo 
ženo nekje v < "onnecticutu. 

— Kak » pa je prišel [»ar včeraj zvečer v hišo? Ali ju je kdo 
»pu*til v noter? 

— Ne. moški je odklenil vrata. 
— Torej je imel ključ. 
Scle pozneje sem se spomnila povdarka. s katerim so bile iz-

govorjene te besede. Jaz sem se medtem jnestavila druiram tako. 
da sem lahko opazovala p«»strežnico. Nadaljevala sem: 

— Ko je moški zopet prišel iz hiše. je odšel hitrih korakov. 
Voz sta poslala proč že preje. 

— Tako. tako. — je mrmral detektiv. Nato se je sklonil ter jk>-
bral kos razbitega porcelana. Jaz sem medtem motrila obraz po-
at rein ier. ki je izražal najbolj različna čustva. Tega si nisem mogla 
pojasnit i. 

Tudi detektiv je najbrž t«, zapazil, kajti obrnil se je proti njej. 
a pri tem jc neprestano opazoval črepinjo porcelana. Nagovoril je 
postrežuico: 

— Ali sc bo družina vrnila? Ali ste hoteli tukaj pospravljati? 
Ženska, ki je zapazila, da so obrnili vsi navzoči svojo pozornost 

nanjo, jc znala spretno" prikriti svoje razburjenje ter presenetila 
vse /. gostobesednim govorom: 

— V^aki dan se družina lahko vrne. To sem izvedela šele vče-
ra j . Vsa j mislim, da je bilo včeraj . Ne. predvčerajšnjem je bilo. ko 
m. j e £ e,|>«*i Franklin. — to je najstarejši sin. očar l j iv mlad go 

— poslal pismo, v katerem me je prosil, na j počedim hišo. To 
»cm že večkrat pre je Morda. Hišni upravi te l j mi je dal kl juč stran-
skih vrat in prišla sem semkaj. Vče ra j sem delala celi dan ter zli-
kala parket. Danes z ju t ra j sem hotela zopet priti, a zbolel je mo j 
moz. Kaditrtra sem morala na jprvo v lekarno in bilo j e že poldne, 
ko »eni prišla semkaj. Takrat pa sta že stala pred hišo ta dama in 
policist. Vzela sta mi kl juč in policist je odprl vrata in jaz sem šla 
z njim po vseh sobah, dokler nisva prišla v to sobo . . . 

Po>taia je medtem tako razburjena, da je ni bilo tuogitče več 
raziifVntt Naenkrat jut je umolkn ila ter pr jčHa nervozno vleči za 
svo j predpasnik. O pa/.ovala sem detektiva, da vidim, če >e zdi tudi 
njemu obnašanje ženske čudno. 

Coroner vas bo zaslišal kot pričo. — je rekel detektiv |»o-
fctrežnici. Izgledalo pa j e bol j kot da govori s črepinjo porcelana, 
katero je držal v roki. 

Fašisti m stavke. j 
Kriza, ta povojna kapitalistična J 

bolezen, dere vedno naprej, ne 
ozirajoč se ne na desno, ne na le-j 
vo. Ni je ^vornice, ni je zadruge, 
niti ga ni posameznega delavca.J 
ki ne bi občutil na sebi njeno 
težo. 

Ali na splošno je gotovo, vsaj 
pri nas v Julijski Benečiji, naj-
več prizadeto kovinarsko delav-
stvo, ne vem. ali je radi tega. ker 
v naših krajih je bila največ raz-
vita kovinarska iudu.stri.ja. ali pa 
je radi tega. ker to delavstvo je 
b lo predstraža vsega revolueijo-
nariicga proletariat a. Lahko >i 
mislimo, da je oboje, in sicer radi 
tega, ker kriza, k a? era nam kaže 
jasno gnilobo kapitalistične dru-
žbe in ne mogočnost njenega na-
daljnega gospodovali ja. je priza-
dela v prvi vrsti zavedno delav-
stvo. katero je. imelo svoj cil j : po-
spešiti razpadujočo družbo buržo-
azije ter na njenih razvalinah u-
stanoviti si novo družbo* socijal-; 
nega reda. 

Buržoazija, katera jc videla' 
pretečo ji pogubo, hotela se je re-; 
šiti s tem. da je vrgla na cesto 
najzavednejši del delavstva, mi-i 
»leč. da je takoj vsa nevarnost 
<wivtranjeua. 

Ali za enkrat se je varala. 
To nam najbolje dokazujejo, 

zadu.fi dogodki. V tvornieah za-j 
f>uslcne ostale delavce so na mno-; 
g;h krajih industrijalci prisilili.' 
da se organizirajo v fašistovskili' 
organizacijah Bili s*> prisiljeni.' 
kajti delavec, ki bi se uprl. bi bil. 
takoj izpuščen iz službe, in to tu-j 
d i radi tega, ker skoro v vsaki j 
tvorniei so imeli kopico fašistov.j 
kan v i so prišli t tvornico kot 
stavkokazi v času, ko se je delav-
stvo borilo za svoje pravice. Ti 
stavk oka z i in hlapci go*^>odarjeY 
so up ukaz teh organizirali delav-
stvo. ali bolje rečeno: zvezali so 
mu roke m noge ter ga tako izro-
čili buržoaziji. 

Program lijili organizacije je : 
nobenega upora, nobene stavke, 
katera razdere "narodno edin-
.stvo". Zato mOramo bit: vsi za-
dovoljni ter delati za "dobrobit 
naroda". Ali vse ni nič pomagalo. 
Kriza je rastla in raste od dne do 
dne, tako da tudi tisti nezavedni 
delavci in stavkokazi vidijo da-
nes, da krize ni povzročilo delav-
stvo, katero je branilo svoje in-
terese. z edinim orožjem, ki mu ie 
bilo na razpolago, in to je bila 
stavka. 

Zanimivo pa jc to. da se tudi ti 
zad nji fašisti poslužujejo istega 
orožja, čeravno so vedno zatrjeva-
li. *da delavec hi gosjMKlar imata 
skupne interese in da stavka je 
Škodljiva za celokupni narod. 

Dogodilo se je namreč, da so 
bili tržaški L lov d O vi delavci pri-
siljeni od teh sovražnikov razred-
nega boja stopiti v enodnevno 
stavko radi tega. ker je vodstvo 
ladjedelnice odslovilo z dela pet 
ali sest njihovih tovarišev poleg 
drugih 60 delavcev. 

Torej- za Tržičem Lloyd, in to 
.ie komaj začetek. Ka j pa reče 
Mussolini, ko njegovi tovariši v 
<»drešeni deželi stavkajo? Zadre-
ga je velika, ampak prefrigani 
l judje se hitro rešijo. Tako tudi 
fašistoesko glasni«» v Trstu " I I 
JVpolo di Trieste" piše drugi dan 
po omenjeni stavki, da delavci, 

i kateri so ubranili vhod ter tako 
prisilili vse delavstvo stavkati, so 

jb^i " tu j i in nepoznani elementi". 
J Dober izgovor! Vsak se izgovarja 

kakor najbrtljše zna. Ampak mi 
\ smo prepričani, da taki izgovori 
ne bodo nič i»omagali. kajti de-
lavec, in na j tiho to fašist ali ka-
teregakoli političnega naziranja. 
je prisiljen prej ali slej braniti 
svoje pravice, katere so ogrožene 
po "narodnih'* pijavkah. 

.E. Klopotee. 

R O Y A L M A I L 
grozno klanje, so dvignili strašno 
vpit je. Ubijalec, ki ga jc prega-
njala ves., jc zbežal, vzel s *t-l>oj 
vrv in se potem obesil. Iz-tgnil sc 
je kazni, sodi! se je sam. 

Pooblaščena od junoslovanske via*«. 
HItr... direktna služba med 

New York - Cherbourg - Hambarg 
t nofiai. nlikimi. vrličutnimi "O" paraiki. Mo- 15, maja: 

derni t vaedosirih. — Pocoata odpluti*. Berenzaria. 
"OHIO", "OtCA", "OkDUltA", "ORBITA" Cherbourg. 

V Evroso: CENE iz Evrope 
II HI II III 

| *l3uin več *U»3.5o Ham's >130- in več $102.54 

K r e t a n j e p a r n i k o v - S h i p p i n g N e w s 

Cherbourg; f 13. junija: 
Pittsburgh, j Bclgenlatil. Cherbourp; Franc«. Havr«; 

Pres. Van Buren, Cherbourg in Kremen, 
1«. maja: { Argentina. Trat. 
Pari«. Havre: Belgenland, Cherbourg; j 14 iuni,a-

.SlZSinveč* 90.0» Ch«-rl. s «125. in več flvO.Oo Conte Ro»o. Genoa; Seydlitz. Bremen; I Minnekub.'la. Cherbourg In Hamburg 
. • Hamburg. Thurinaia. Cherbourg in Hambura. 

| SkazMkvz »nratM kabiM t tret »etn razredu. _ 
i VAŽNO?Ne izgubljate 2aaa z nakuaom tiketnv za . _ . „ , j , T a j ; n u T,, .li.'i »"»rodBike* Evropi Nova kvota prične 1. jul. fcJ"Oonland. Cherbourg In Hamburg; 1/ Lcrilllc poiocajo: le <tni >t«l Zrn navodila v»r**ajtapri lokalnih «K«ntihaii pri Hmnaa, Hamburg. 

nastala v nuši občini kar dva ve-,ROYAL MAIL STEAM PACKET COMPANY| t». maj.: 
26 Broadway New York City Olympic. Cherbourg: Rouaalllon. Havre, 

Geo. Washington. Cherbourg in Bremen; 

Velik požar na Koroškem. 

1 ka požara. l>ne IS. aprila dopol-
dne je izbruhnil ogenj iz doslej še 
neznanih vzrokov pri po domače 
(iašperšiču na Pečnici in vpepeli.l 

Thuritigia. Cherbourg in Hauibuig. 
16. J u n i j a : 
Homeric. t"lierl»ourg: Ort-a. Cherbourg 

in Hamburg. Tres. Arthur. Cherbourg In 
Bremen: liotterdam. Boulogite. 

D E L O DOBI N A F A R M I 
loven ski fant. ki je voljan delat i Andania. Cherbourg. 

22. maja: 

19 junija: 
Mauret;uiia, i Urdu na. Cherbourg In Bremen; Volen-'Cherbourg 

. | dam. Bolougne; Saxonia. Cherbourg; 
Cherbourg; Pittsburgh, 

n a farmi. C'e ni še 11a vajen, se bo 
trem posestnikom vse poslopje s ' }>a u avadiL Plača -4=50.00 na me-
krmo m orodjem vred ter povzro-l Katerega veseli, naj mi piše. 
čil prizadetim ogromno škodo. Po- 1Je plačam nobenemu. — 
gorelo^ je pri p - domače Abonču. F r a n k P r i l l l c Tower City. N. Dak. 
Brdineu in tia^peršu-n. Takoj — — — ^ _ ^ _ _ _ _ 

Aquitania, Cherbourg. 
23. maja: 

France. Havre: Zeelmnd. Cherbourg; 
Thyrrhenia. Cherbourg in Hamburg 
York. Bremen. 
24. maja: 
Manchuria. Cherbourg in Hamburg; 

Mount CUnton. Hamburg. 
26. maja: 
Homeric, Cherbourg, Pres. Roosevelt. 

zemlje »cestna železni- Cherbourg in Bremen, 
ta v I'lainfield in New-! 29. maja: 

Jj- ark te.-e mimo potest- I Maureta'nfa. Cherbourg: Rellan. e, Cher-
va> v BO I XL> BllCM>K. Ihourg ln Hamburg: Canopic. Cherbourg: 

kt bi rade dotn z dve-
ma akroma ali več 

drivai dan navrh in sicer tutli o-; I Š Č E M O 100 D R U Ž I N , — 
poldne je nastal ogenj pri po do-
mače Ilču na Kopanju. Obema ve-
likima posestnikoma je zgorelo do 
raaieua vse premično premoženje, i 
ki- - i i - l » . . . . . — iwuri in iiiiiiiuuf 

r radi pOinanjKailja V«wic lil Iii-JN- j- minut hoje do velikih tnvaren. j Rreinen, Bremen, 
t,-» i 1 , 1 t„- l tjer lahko dobi vs;ik član družine delo. 
tre pomoči — lusi ležita docelaInVe»tlraJte «lu0. ali več. — Pridite a!ij 30. maja: 
osamljeni — ni bilo mogoče ničč-1 Pilite na: | Lapland. Cherbourg. 
Sar rešiti. L judje SO bili deloma IBt t iWer ' 123 L i b« r ty sveet. Boom 305.j 31. maja 
z doma. Vsi pogorelei. najbol j pa j 
znani slovenski rotloljub Jožef 
^Jailer, po d<»mače lic. silno 
težko ]Sriza<leti. Treba jim bo vse-
stranske pomoči, ako jih nočemo 

N e w Y o r k City . DeDt. 7. 

prepuvt.iti pojroinomu gf^sjiodar-
vkemu ruinu. Zavart»valutna je v 
vseh slučajih tako malenkostna 
da pri sedanji draginji ne prihaja 
v )»oštev. V občvni se je pričela 
akcija za pomoč pt*jrorelcem. 
bračamo tudi slovenskih r<»-
th'linbov. zlasti prijateljev in 
znancev prizadetih z iskreno pr<>-
•^njo. da zbirajo darove zanje in 
denar pošljejo na naslov: Politič-
no in f»ospo*hirsko društvo v < 'e-
ioven, Viktrinjjrerrinsr 1. Kla-

MOSKI! ZaUMte 
Proti aa lezenja 

Rochambeau. IIavr»»: Finland. Ch«r-
• hourg In Hamburg; Bavern, Hamburg. 

Nabavite ti najboljšo m' *ito rREPREv-BA m MOŠKE Velika tuba 35e- Kit (4'9> ti 
Vai lekarnarji ali 

San.Y.Kit Dept: B 92 Beekman St.. Nt« York Fišite za okrožnico. 

•renfurt. Austria. 
stv<» Ij<'(!ince. 

•i!; pa na zupan-

P r e ž e n i t e 
b o l e č i n o ! 
Okorelo rame, 

otrpljena mišica, 
categ-njen sklep— 
vse to spremlja 
BOLEČINA. Toda 
•drgnite nekoliko 

PAIN-EXPELLERJA 
na bolečo povrfiino, il. bolečina bo 
hitro izginila. Paia-Expeller In 
belrčis« sta si smrtna sovražnika. 
Dobite še danes ste-
klenico pri svojem le-
karnarju, 35c. in 70«. 
Glejte, da bo na za-
vojčku tvornička znam-
ka SIDRO. Zavrnite 
vse ponaredbe. 
F. AD. R1CHTER & CO. 

104-114 South 4tk St. 
BTMUTB, N. Y. 

Kako se potuje v 
starikraj in nazaj 

v Ameriko* 
VELIKE važnosti sa potnika Je, 

da jo natanko iMiučen o potnih 
listih, prtljagi in drugih stvareh, 
ki so v zvezi s potovanjem. Vsled 
dolgoletne iskušnjc nam je mogoče 
o vsem tem dati točna pojasnilu. 

Priporočamo vevlno tudi samo naj 
boljše parnike, ki Imajo kabine v 
III. razreda. 

Ako ste se namenili potovati v 
stari kraj, nam piSitq ker ao tc 
v Vašo korist. 

Tudi oni, ki ie nlao ameriški driav-
Ijani, smejo potovati v stari kra| 
na obisk in |im je dovoljeno vrniti 
se. Na želio dajemo vsakemu to-

zadevna pojasnia. 

Kdor želi dobiti sorodnike nil 
znance iz ataregn kraja, naj nam pi 
Se za navodila, kajti število prise-
ljencev je opiejeno. 

Za potne stroške IzplaCnje po na 
Bem naroČilu Jadranska banka tudi 
• dolarjih. 

F r a n k S a k s e r S t a t e B a n k 
82 Cortlandt Street New Tark 
Glavne zaetopetve Jadranske banke. 

D R . L O R E N Z 
642 P e n n A v e , , P I T T S B U R G H , P A . 

•DINI SLOVIN9KO «OVOII«Cl ZDRAVNIK 
Ipicualiit mo4kin bolizni. 

Meja Stfokn Jo Mrmtjanji akutnih ln krmHalll M i n i . Jas 
sam Sa zdravim nad Z3 let ter Imam skuinja v vesli bolannlH _ 
In ker anam aleveneko, aate vas mur— »spalnama razumeti In sne 
vase tools sen, da vas ozdravim In vrnem mot In Zdravje. IkMl M let 
»rtdebll peeebne •kiiinj* pri ozdravljenju metkih netesni. Zete se 
penelnoma zanesti na »eno, meja ekrh pa Je, de van pepelnema 
vi m. Ne odlašajte, sme s k pridite Ciotpraja, ; 
Jez eedrevlm zastrupljene kri, ma^utj« ln liso pe telesa. Osleanl v prln. 
podanj* lee, MeCInn v feeeteh,starerar.a;oelebeleet«ftlv€ne In hsisanl v 
Jnlsdlcsti. letrah. telodcu, rmenlee rev m at Izsei. kater; state tile. 
Uradne ure: T ponedeljek: sredo in petak ed t. dopoldne de t. 
• tarok, tetrtsk m eobotn o« a dopoldne do S, nvetv: v s 

d II. depoMne do K 

(J tal je |*riii«N]njič.) 

Strašna rodbinska drama pri 
Ilirski Bistrici 

V Tominjah je posestnik Ja-
godnik skril s*»d vl ivovke v -uhio. 
da ne bi bilo treba plačati davka. 
( V e in sin pa se nista d««brn razu-
mela. Prepir j e bil v*ak dan hnjš : 

in ko prišli finančni uradniki 
v hiš«i. j e oče iz maščevan i a ova- ' 
dil Hina. da ima sl ivovko skrito- v 
senu. nakar j e niomt sdn plačati 
"̂ 100 l ir «i(»l>e. T e <lni se je me<i 
očetrnn in stuotn vnH pref>ir zno-
va. Vmešala v j e tudi mati. V je-
zi je |>opTahil stin -sekiro rn ubil 
ž n jo najprej oeet^^pote^n pa «e 
mater. H i i a j e " ^ | | lo-
banje razbit e,- m n * » i , ki A videl i 

Potrebna knjiga za pravilno pri-
učenje angleškega jezika, z na-
sveti kako postati ameriški dr-
žavljan« 

Slov.-Angleška Slovnica 
O b s e g a s l e d e č e : 

P r v i d e l : G L A S O S L O V J E . 
2>rug i d e l : O B L I K O S L O V J E . 
T r e t j i d e l : V A J E . 
Č e t r t i d e l : P O G O V O R I I Z V S A K D A N J E G A 

Ž I V L J E N J A . 
P e t i d e l : S L O V E N . - A > " < * L E Š K I B E S E D N J A K . 
Be s t i d e l : V P R A Š A N J A I N O D G O V O R I k a t e r e 

m o r a zna t i v s a k d o p r i n a b a v i d r ž a v -
l j a n s k e g a p a p i r j a . 

* V s e a n g l e š k e b e s e d e so n a v e d e n e , k a k o se p i j e -
j o in k a k o se p r a v i l n o a n g l e š k o i z g o v o r e . I z t e 
k n j i g e j e m o g o č e v s a k e m u p r i u č i t i s e a n g l e š č i n e 

b r e z u č i t e l j a . 

j e t r d o v s e b u j e 250 s t r an i , 

c e n a s p o š t n i n a 
50 

Slovenic Publishing Company 
C o r t l a n d t 

2. Junija: 
Majestic. Ch*rh«nire: ISaro l r , Havre 

! Ohio, Cherbourg its- Hr«»mt*n: America 
i Cherbourg iu Bremen; New Amsterilam 
j Koulogne. . 

5. junija: 
TEerenrarla, C h e r b o u r p ; Co lombo, — 

! Oenoa. 
6. junija: 
Paris. Hsvre; St. Paul, Cherbourp; 

Pres. Fillmore. Cherhouric In Bremen 
\tban!a. Cherbourg In I!rem»*n. 

7. Junija: 
I>a«oni:». Chert>"urf? I lamburg 

rjr: Orbita, rb 

20. junija: 
Sfklliiz, Bremen: Zi-piand. Cherbourg; 

Conte Uosso. Octioa; I*res. Polk, Clier-
Imurg iu i!reinen. 

21. junija: 
noussiUon. Havre: KrooolanJ. Ch«r-

bourt?; Mu».nt Carrol. Cherbourg in Ham-
burg. 

23. juntja: 
Maj^s'i«-. Cherbourg: I^favette. Havre; 

Ceo. W a s h i n g t o n . Che rbourg in B r e m e n ; 
V .ieri.ium. Boulogfne. 

26. junija: 
Berengarii«. Cherl»»urg: li>-lian<o. <*li«-r-

Im.uib ju Hamburg: Aineiica. lienva. 
27. junija: 
Paris. Havre: l^pl.intl. Clierb<-urg: 

'̂•>rk. Hrenien; Pre«. Uarlu-M. Cherbourg 
ii nrem»-i:. 

28. junija: 
Tyrrheni . i . CHcr lwi i ra in H a m b u r g : 

Mai ichur. i. Cherb.>urg tu H a m b u r g : i l a n -
sa. Che rbourg in H a m b u r g . 

30. junija: 
Tus. ai :;«. l : eka : • Hympi«-, C h e r b o u r g : 

\'er-te. «;«iu>: Sav.-ni-t. Cher l toure ; 
Uymlam, ntdoiigu« Chicago. Havre; 
Aineru.«. C:.erl»fiirg in Bremen. 

1. Jutija: 
l-rt-rnen. Lrcmen. 
3. julija: 
Caiiopl.% ('LerlMiurg in l*rem<M». 

1'iiinre, Havre. 
4. jutija: 

via than. Cii»*i b'-org 
;t. Paul. Cherbourg. 

9. junija: 
Ofemi>i<-. Cherl 

in iflaniburs" Pr» •«. 11 a rUing. Clicrbourg CHnb.n, Cherbourg iti IbmUuit;. 
in Bremen; Vcemlain. Boul 

5. julija: 
Finland. «"l-.«-rb<>urK in Hamburg: Pres. 

irgl A<|attiv. i *h«-ibourK in l>r<Hmii: Muunt 

11. Junija 
1 lanuover. Gremea 
12. junija: 
Aijuitania. Cherbourj 

'•»»tsrg in Hamburg. 
lies 

7. julija: 
Pi»-8. V. .l.-on. Trst in Hubrovnik: Ciulio 

• ..i ; lb>< hambeau. Havre: llu-
i men a. «"h»-rbourg: «>lii<Cb«Tbourg in 

• lute. Cher- I 11.i i !>•: i: i -r I: <-\.-:t. < "ln-rbiiLirg in 
' i:r.'..,. M'.en. b,-!!. Bremen. 

V IN IZ JUGOSLAVIJE 
14 ogromnih hitrih potniških parnikov 

plove i progo 

C a n a d i a n P a c i f i c 

H 
Cherbourg 
Southampton 

Neposredna služba 

A M B U R C 

G la sgow 
Antwerp 

Liverpool 
Kadar potujete v Jugoslavija, ali ako želite dobiti katere-
ga svojih rojakov ali prijatejev k sebi, obrnit« s« na 

CANADIAN PACIFIC 
KRATKA MORSKA PROGA V EVROPO - SAMO 

Štiri dni na odprtem morju 
Za potne listke in nadaljna pojasnila, se obrnite na lokalne 
agente, ali na glavne agente Canadian Pacific, ki se na-

hajajo v vsakem večjem mestu. 

CaitadianPacific Steamships 

Ofaendhilne* 

New York. Plymouth, Havre. Parle 
H i t r a s l u ž b a v J u g o s l a v i j o . 

FRANCE 23. maja 
LA SAVOIE 2. junija 
PARIS 6. junija 
LA FAYETTE 23. jun.ja 

Kabine za 2. * rn 6 oŝ r>. umivalnica, 
jedilnica, kadilnica. Vino in pivo brez-
plačno. Posebni vlak do Trsta. 
Oglasite s«- pri lokalnem agent i ali pri 
19 State Street New York City 

V L A H O V 
Ž E L O D Č N A 

G R E N C 1 C A 
Dela Jo ln spravlja 

• steklenice e 
ZADRU (Dalmacija) 

od leta 1S«1 
ROMANO VLAHOV 

Naprodaj po veeh 
Lekarn ah. deli kateaati 

IN grecerljan. 

•dial acaatl aa Cdrv-
Cene drtave. 

V . L A N G M A N N , Inc. 
97-99 Ssatk Av^leLilfe« York. N. Y. 

Naša imena so luč. ki sije v no-
či na morskih valovih in mre po-
tem in ne sledu. 

Potovanje v 
Jugoslavijo. 

Kdor namerava potovati to 
»pomlad v atari kraj na oblak ali 
za stalno, prijtoročanio, da ae od-
loči za parnlk "PARIS'*, največji 
ln najnovejši parni k francoske pa 
robrodne družbe, ki odpluje 1» 
New Torka 

16. maja 1923. 
Ker je železniška zveza preko 

Francije, Švice in Avstrije selo 
Izboljšana, je za Jugoslovane po-
tovanje najbolj pripravoo po fran-
coski progi, zlasti pa Se s parni-
kom "PARIS'* in ae pride • de-
vetih dneh • Ljubljano; ool pa, 
ki potujejo v zasedeno ozemlje, 
•e peljejo lz Pariza naravnost • 
Trst. 

S tem parnikom M o j e tedaj 
tudi nai uradnik, ki bo flpremljal 
potnike do Ljnhljane. in bo pa-
zil tudi na prtljago, da bo Sla na-
prpj vedno z istim vlakom, kot 
potniki. 

Vsi potniki III. razred« so nas-
tanj«»nl na tem parafira v kabi-
nah po 2-4-« v »mii kabini; kedor 

potovat! takrat na tem par-
nlkn. n«J nam dopofflje « m prej 
f1«r<0 sre za III. razred ln 150 
za dm«ri razr»»d. da mu preskrbi-
mo dot.ro kabino ie aedaj, da ne 
bodo bolj« prostori vsi oddani 

Frank Sakser State Bank 
New Yerk, K. Y. 

ROJAKI, NAROČAJTE 8E HA 
'GLAS NARODA', NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNRVH1R v 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 


